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CHRISTINA NILSSONS SISTA FARD

| Fran Christina Nilssons begravning. Den 0vre bildén \
i ar tagen i det 6gonblick, da kistan just utburits fran lik-  \
T rummet pa Vaxjo stadshotell och placerats pa likvagnen, 1
f medan de sorjande skrida fram mellan det paraderande !
i regementets led. Den nedre bilden aterger det tillfalliga i
| gravkapellet pd Vik, dar Christina Nilssons stoft skall

| forvaras tills mausoleet pa Véaxjo kyrkogard blir fardigt. |

(Se i ovrigt sid. 1184.) Foto Betty Larssons Eftr.
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DET SJALVFALLNA MOTSTAND SOM
den .enskilde kdanner mot kristidens rent per-
sonliga verkningar pa hans trevnad och hans
ekonomi, formuleras vanligen kort och gott
sa: Skulle det har fortga, kan vi ju inte ha
det som vi har det!

Hans metod att mota det onda ar att till
varje pris soka fortsatta — »att ha det som
han har det». Det rader icke det minsta
tvivel om att i nérvarande stund ett mycket
stort procenttal av vart samhalles medlem-
mar och icke minst de lager som rdknas som
medel- och o6verklass, tack vare detta en-
visa fasthallande av sin tillvaros yttre ram,
kommit att gora livet till en verklig tragedi
for sig sjélva.

De flesta manniskor ha fatt sin ekono-
miska stéllning rubbad. Men endast ett fatal
ha haft den Overlagsenhet att de genast ta-
git konsekvenserna av detta. De som ha
gjort det, kunna redan nu, efter ett par ars
depressmnstld vittna att de icke &ro olyck-
ligare for det, och att de &ro en erfarenhet
rikare, samt vad som ar allra viktigast, att
de tack vare sin beslutsamhet fatt den ovar-
derliga gavan att kunna sta friare gentemot
yttre forhallanden.

Jag talar naturligtvis icke om de olyck-
liga manniskor, som i inkomster hava for li-
tet att leva av, men for mycket for att svalta
ihjal pd. Deras 6de ar sa hart och deras
vardag sa bitter, att den kan gdra ansprak
pa att andra mannlskor darest de icke kunna
hjalpa, ga den forbi med den tystnad genom
vilken man visar sin respekt for de stora
olyckorna.

Men det finns en annan klass, som det
ocksa ar synd om, och som &r mycket mera
talrik &n man i allmanhet forestaller sig.
Man kan kalla den Overklass, medelklass
eller rentierer, hur man vill. Det utmér-
kande for den &, att den har vissa preten-
tioner pa livet, som den har svart att gora
sig av_med, icke darfor att den &r s elak
och dalig, utan darfor att det bokstavligen
aldrig gatt upp for den att det finns nagot
annat satt att leva.

Hit hora alla de ensamma damer, som hit-
intills levat ett stillsamt och trevllqt liv pa
rantan av ett litet kapital eller pa nagon
pension. De ha sina vaningar med arvda
mabler, de ha sin jungfru, som de sedan
manga ar anse som oumbdrlig, och forresten
ha de ett liv, oftast fyllt utav intigheter, fran
en objektiv synpunkt sett.

Sa stiger priserna, pensionen forslar inte
langre. Samtidigt ger sig rantan helt enkelt
av, ofta tack vare att sjdlva kapitalet upp-
slukas av kristidens stormvdg. D& kommer
olyckan till hemmet. ~Tingen férlora sin
farg, intigheterna, som nyss voro sa fortju-
sande, borja smaka beskt, alla de avhallna
foremalen | hemmet utgora icke langre en
gladje for Ggat, men en smarta for medve-
tandet, som vid asynen av dem forfarat rak-
nar efter hur lange de kunna behallas, eller
hur de skola kunna f& rum i ett mindre hem.
Och dagarna ga i pina och bavan.

Fallet ar vanligt nu. Jag tanker att det
ar val knappast nagon av mina lasare, som
icke kdnner nagon individ pa vilken beskriv-
ningen stdmmer. Det ar bara graden sém
skiftar. Vad som daremot synes néstan
konstant, ar att alla dessa kvinnor, bade
unga och aldre, fullkomligt sakna fc‘jrmagan
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till professionellt arbete: ofta ha de icke
ens ambition att soka skaffa sig det. Dar-
jamte ar det sa gott som regel, att deras
livsinnehall till en mycket stor del utgjorts
av den en gang givna ramen for deras till-
varo. De leva hellre i kold, halvsvalt och
halvsmuts an de fly till den enda ratta ut-
vagen: att gora ramen trangre, sa att den
forminskade inkomsten racker till for att
utfylla den.

Det ar en vanlig foreteelse att ensamma
damer, som flytta i en mindre l&genhet,
hellre avskilja ett av de fér vardagslivet nod-
vandiga rummen, for att dari magasinerasitt
overskott av mobler an att de sélja moblerna
och anvanda bade rummet och pengarna
for sin vélforstadda trevnad. De vilja 'ha
det som de ha det’ Och i vantan pa att
en hogre rattvisa skall aterfora det som al-
drig kommer igen till dem, sitta de och ruva
Over skatterna.

Exemplet ar typiskt for hela standpunk-
ten, och dger sin tillampning_dven pa hela
famlljer De inskranka sig pa alla satt, for
att kunna bibehalla den yttre, oftast i sig
sjalv.mycket dyrbara och skrymmande ra-
men: de manga rummen i vilka aldrig nu-
mera fester givas, tjdnarna, som féra en
slarvig strid mot forfallet och fattigdomen,
sommarens badresor, som kosta sa mycket
att de icke kunna giva sinnet varken vila
eller avkoppling.

Det ar svart att giva ett generellt rad for
varje enskilt fall. Men en sak ar séker: for-
andrade inkomster skola anvandas pa ett
helt forandrat levnadssatt. Det lander vara
bildade svenska damer till evardlig heder
att de i sa stor utstrackning som skett, at-
minstone i de unga familjerna, resolut SJaIva
atagit sig allt hemmets arbete. Unga hust-
rur, som sett sin hemlycka hotas av fattigdo-
men, ha i mycket stor utstrackning tagit
konsekvenserna och hallit bade fattigdom
och olycka borta. Kanske kan det bero
pa att mannen i dessa ting battre an vi
kunna giva ett verkligt rationellt rad.

Men hur ar det med de &ldre, och med
de ensamma damerna? Ha de visat samma
beslutsamhet? Jag tror det icke, och jag
ar saker pa att hade sa skett, hade vart sam-

U

Tank ett 6gonblick efter

hur mycket gagn och gladje Ni har
av _ldun.

Ar Ni husmor, har Ni i Idun den béasta
végledaren i matlagning och huslig eko-
nomi, i hygien, barnavard och sjuk-
vard tn. m.

Men Idun ar icke blott och bart na-
gon ensidig husmddrarnas tidning. ldun
foljer i ord och bild med vad soin han-
der och sker. Idun &ar underhéallande,
den forstror och riktar Er.

Paminn Edra vanner och bekanta om
allt detta och uppmana dem att prenu-
merera pa ldun.

Idun kostar for ar 1922 en*
\ dast 15 kr. vid prenumeration
\ i bokhandeln eller & narmaste
| postkontor.
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KONSEKVENSERNA

RAD TILL DE NYFATTIGA. — AV GWEN.

hélle just nu icke i sa hog grad som for
narvarande ar fallet verkat idel begratelse

Eljest ar det icke latt att forstd, att det
skall vara roligare att vara olycklig och vett-
skramd i fyra rum med en jungfru, &n pé
sakra sidan, och alltsd nojd och belaten i
ett rum och kok. FOr att nu inte tala om att
arbetet verkligen &r en god vén, och att det
ar bra att genom tvanget till SJaIvhjaIp stan-
digt vara sysselsatt. Med den salunda ned-
pressade grunden fér levnadssattet, ar det
latt att kunna halla sig nere vid existens-
minimum och detta tycks de flesta manni-
skor pa négot underbart s&tt kunna upp-
bada, antingen de arbeta eller ej.

Moblerna fa inte rum! Nej — naturligt-
vis inte.

Det gar inte att sélja dem! Skank da bort
dem — det finns andra som behdva dem.

Det dr minnen! Sakert inte alla — s&
manga minnen finns inte. Det mesta ar
skrap. Ett fult skrdp, som gor det omojligt
for den i fordomar bundna kamelen att ga
in genom det nalséga som leder till daglig
frid och ekonomiskt gott samvete.

Det ser sa illa ut!l Det vet jag visst!
For vem? Den engelska definitionen pa
en gentleman ar att han ar en person som
forstar att taga alla situationer. Den passar
bra har. Och nédr gldmde den svenska éver-
klasskvinnan att hennes bésta egenskap se-
dan sekler ar hennes radighet och hennes
mod?

Annu en sak. Manniskor ha alltid sa
mycket skal nar nagon deras undermallg-
het (vi ha alla flera!) tvingar dem pa kna
infor det som &r. | denna sak tar det
ig uttrycket att det inte finns nagra mindre
vaningar, att det blir mycket dyrare att
gora allting sjalv, att man spar sa mycket
nar man gor allting hemma, o. s. v.

Allt det dar ar falskt. Det finns va-
ningar. Massor. Och det ar bara lattja
att skylla pa att de &ro for dyra. Det finns
billiga vaningar om man bara letar. Utan
nagra olagligheter!

Det ar icke mycket dyrare att »gora all-
ting» sjdlv. Besparingarna, som gdras pa
detta satt, bli otroligt stora. Trevnaden
annu storre. Darom aro alla som forsokt
fullkomligt ense. Men & andra sidan spar
man inte nagonting alls genom att gora all-
ting hemma. Ett for alla giltigt exempel
ar tvatten. Tvartemot alla forestéllningar
blir det billigare att sénda bort tvétten.
Daremot skall man stryka den sjaly. Ett
exempel: i en familj dar forut de tva jung-
frurna standigt behovde en strykerska i tva
dagar, stryker nu frun och ensamjungfrun
in hela tvatten pa tva halva dagar. Det
ar sa bra for hofterna, sager frun! Och
for tvatten sedan! Och portmonnaen.

Det finns intet schibboleth for det hus-
liga arbetet — utom att ta sig till med det.
Och det finns intet i det husliga arbetet som
ar vidrigt. Icke ens slaskhinken. Den kan
man ha av vit emalj, och i den behdver icke
ligga annat an en ganska oskyldig samling
paket av vitt papper. Sadant ar billigt,
och gor man allt rensningsarbete ' pa det,
&ro sparen undanrdjda pa mindre &n en
halv minut — utan att forskracka!

" Det &r alltsammans ingenting att gruva
sig for.

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:

38 ore eft. text.
42 ore a textsida.
20 % forhojning
sarskild  begard

Utlandska annonser:
45 ore efter text., 50 Ore
for & textsida, 20 % forh.

2 251n plats. for sarsk. begard plats.



MASTERKOCKEN

EFTER EN KNAPP MANAD | KRO-
nans rock hade studentbevaringen 212 Som-
ling hugnat sin lilla kusin och utvalda in spe
med en sa lydande rapport:

»SOrbohed den ... Kara lilla Nanni. Allt
val. Jag tanker pa er alla, dig forstas i
synnerhet, sd mycket tjansten tillater. Vi
har pa intendenturkompaniet utbildas sar-
skilt till att skota harens ekonomi och_hus-
hallning, sd att snart kan jag lata Tante
Amanda anstalla mig sasom husforestandare
eller hovmastare pa Stjarntorp. Vi maste
grundligt kénna till allt. Vi baka bréd och
laga mat. Jag &r nu en riktig mésterkock,
och nar Ni komma hit hoppas jag fa bjuda
Er pa en liten friluftslunch, av mig egenhan-
digt tillagad. Strax utanfor lagerplatsen fin-
nes en dansbhana, lika fin som salongen i so-
cietetshuset, dar Du nu svénger dig om kvél-
larna. Jag sédger inte mer. Valkomna!
Hélsa Tante och de andra fran Din och
fosterlandets trogne tjanare

Nisse.»

Naturligtvis regnade det. Inte som spon
i backen. Nej, ett stilla, fint, tatt dugg-
regn fran en jamngra hlmmel ett silande
och droppande, osokt erinrande om den
uthalliga vata, som lar urholka klippan. Na-
gon dylik fanns visserligen inte pd nara
hall, men den hoga, maktiga Sorasen som
fran ostan till vastan begransade hedens
ljungvidder, tycktes sannerligen flyta bort
i ett silvergratt, glittrande regndis. Och
sjalva Sorboheden liknade, i denna dager
och detta vader, med sina mjuka, oandliga
vaglinjer just ett hav i halvskymning, och
var nastan lika fuktig att rdra sig pa —
En sadan dag, en junilérdag vid tvatiden,
hade intendenturkompaniet »praktiska ov-
ningar» ute pa ljungfaltet. Med friska kraf-
ter och nagot av forbittrad energi grep man
sig an med att grava kokgravarna; det var
atminstone just i sadan vaderlek ett nagor-
lunda latt och tacksamt géra. Varre var
det, nar langvarig torka gjort ljungrétterna
benhérda och den kara svenska jorden fast
som prima cement. Men regnet samlade
sig sa snéllt och villigt i groparna, att 212
Somling dystert skamtade: — »nu grava
vi kanaler pa Sorbohed». — Hans narmaste
granne, 37 Janson, den brede, statlige ska-
ningen, svarade: — »vi ha gualov kok-
karlen att 6sa med, nar det blir for surt» —
Den lille 16jtnanten, som ledde 6vningarna,
gick pigg och munter utefter kompaniet
och nickade godmodigt gackande at 212:

— »S3 dar ska' det ga tilll — Ni forstar,
man maste lara sig att gora upp eld och
tillreda férplagnaden i alla vader, — ab-
solut alla vader.» — Han sag pa sitt arm-
bandsur: — »i alla fall, ndr jag kommer
tillbaka, ska' &rterna vara pasatta och i
full koknmg » — Han svangde spanstigt
om pa klacken, gav_korpralerna i tur och
ordning nagra sma rad och férhéllningsreg-
ler, varefter han raskt forsvann i riktning
mot lagret, vars tak glanste trostlost vata
ovan regnslokande lénnalléer.

Vedsackarna voro vata som skoljklader,
veden lika vat som ljungtuvorna. - Man for-
vanade sig, att tandstickorna hallit sig torra
i byxfickan.

Det var tur for 212, att han hade 37 :an till
granne i ledet, ty skanlngen var van vid
sadana sysslor som tjansten denna bl6ta

dag fordrade. Och omsider, efter en del
manipulationer, vilka forefollo kandidat Nils
Somling som trolleri, brann det riktigt vac-
“kert i deras dyvata kokgrop. Korpralen,
en gammal »trdngare» och van av »moen
mad och god mad», stod bredbent fram-
for kompaniet och predikade innantill ur
kokreglementet om tillredningen av art-
soppa. 212 Somling, liksom de andra, folj-
de noga, ja, angsligt med, i samma for-
traffliga larobok och Iyssnade girigt till fo-
reldsarens sma extra utlaggningar av texten.
Det lat ju pa satt och vis inte sa orimligt
markvardigt: — vatten, arter, pepparkorn,
salt, lagerbarsblad och soda, — sa litet
soda som mojligt, egentligen endast i allra
véarsta nodfall, en liten aning, en nypa soda
for var portion! — Som truppen efter mor-
gonutspisningens kaffe och limpa haft gym-
nastik, marsch, grévning och vedbdrning,
borjade aptiten allméant géra sig harligt gal-
lande, vilket givetvis Okade intresset for den
»praktlska ovningen». Med rena, ehuru ge-
nomvata stickor som slevar rérde man ni-
tiskt om i kokkarlen, med skalade enkép-
par, lika sura, pysslade man om elden, som
skulle hdllas jamn och lagom stark; det fraste
och liksom nds nere i groparna, det poste
och bubblade i de fortenta kopparkarlen.
Det vill saga, inte i alla. 212 Somling for-
sjonk snart i olampliga eller atminstone all-
deles fruktlosa funderingar over, huru olika
man kan vara utrustad med formagan att fa
vata vedpinnar att brinna. Kunde man da
forvandla vatten till eld? Han iakttog om-
sorgsfullt 37 Janssons &tgérder och forsékte
troget tillgodog6ra sig exemplet. | Jan-
sons kokkarl valvde sig snart for »sleven»
en fint guldgul, behagligt puttrande &rtval-
ling. Den gamle korpralen kom ocksa myc-
ket riktigt fram och prisade 37 : — »sa dar
ska' di se ut! Med ett glas varm punsch
vore di' dar ett sannt kalas.» — 37 grinade
belatet och gjorde honnér med sleven: —
»tack, korpral, en sup racker tillly — —
»Na, avbrot korpralen vardigt, »vi fa nu

Gloria Swanson i Elinor Glyns stora film-

drama "Det stora dgonblicket”, som var bio-

grafpublik nu far se tack vare Skandinavisk
Filmcentral.

— AV GUSTAF ULEMAN

reda oss utan bade det ena och andra. Men
fy for katten, sa det ser ut i 212:s karl?
Slocknat under, och dott i arternal Hjélp
212, Jansson!» — och Jansson trollade liv
i elden &t Somling, rérde om, och viskade:
— »hdv i soda, din dare, annars blir di
jagu aldrig forvallda». Och 212 Somling
dok med fortvivlans mod ner i sodabur-
ken och »hévde» en halv grabbnéve i &r-
terna, medan korpralen vande ryggen till. —

Det hade klarnat en liten aning i rymden,
och silregnet fortunnats till en l&tt, néstan
omarklig daggighet, alls inte oangenam for
svettiga »kOksheta» anleten. En tagsignal
hade ljudit bortom lagret och ljungbackarna.
Korpralen sag pa sin klocka och forkunnade,
att nu kunde l6jtnanten komma precis nar
som helst. Det gjorde I6jtnanten ocksa.
Men inte ensam. Han sallskapade tva da-
mer, tvd mycket eleganta damer, en é&ldre,
en helt ung. Nu blev det ju ett tittande
och viskande, ett gissande och menande i
hela kompaniet. Genom den stickande ro-
ken och 'den daggiga luften stirrade unga
ogon nyfiket begarligt mot det sdllsynta
frammandet. 37 Jansson mumlade: — »n4,
se hur lojtnanten fjadrar sig. Mantro det ar
hans fastmo, den lilla.» — Da klack det till
i 212 Somllng »Nej», tédnkte han, — »det
ar visst min i stélletl» — Sannerligen var
det inte tante Amanda, i svart siden, och
Nanni, i marinbla resedrakten, som kladde
hennes mellanblonda fllckfagrlng sd over-
daligt !

Men, varfor i all varlden hade de inte
skrivit och varskott honom?

Och ratt som det var, stodo damerna och
I6jtnanten mitt framfor 212 och hans art-
soppa.

Lojtnanten log godmodigt: — »212 har
fatt besok. » — »Ja», sade tanten, »IGjtnanten
har varit sa god och visat oss vagen. Vi ville
Overraska dig, lille Nils. God dag, min
gosse, tusen halsningar!» — »Och nu far
du bjuda oss pa den dar lunchen», infoll
lilla Nanni, i det hon rackte honom finger-
spetsarna, som han knappast tordes berora
med sin vata, sotiga hand. L&jtnanten hade
vant sig till aldste korpralen, som rappor-
terade: w»allt Kklart till utspisning.» — Och
ett par skedar Ianades for att damerna
skulle f& smaka pa 2x2 :s kulinariska master-
verk. Tante Amanda forst! Manga blickar
féljde hennes minspel, Somling sjalv sag ner
i ljungen. Och horde tanten saga med ett
obeskrivligt tonfall av avsky: — »det var en
forfarlig artsoppal» —

Kort darefter gav lilla Nanni till ett nod-
rop: — »grasligt, sd det smakarh —

Och den alltjamt forbindligt leende 16jt-
nanten tog sig aven hjaltemodigt en sked,
varpa han instamde: — »Ja, jag far séga, att
var det sddan artsoppa, man gav _Erik den
fijortonde, far man inte undra pa, att det
gick som det gick.»

— »Ja, men — vad, vad smakar det?»
— utbrast bada damerna pa en gang.

— »Soda», svarade 37 Jansson och gjorde
honnoér med sleven. — — —

Tante Amanda och lilla Nanni reste fran
Sdrbohed redan en timma senare. 212 var
forhindrad att folja dem till tdget. Han hade
fatt sig en extra »kasernvakt» for sitt satt att
tillgodogora sig dagens »praktiska oOvnin-
gar».

H. E. EKSTROMS JASTMJOL |
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NORDISKA MUSEETS BIBLIOTEKARIE FROKEN VISEN LEWIN 60 AR.

NORDISKA MUSEETS BIBLIOTEKA-
rie sedan manga ar, froken Visen Le-
win fyllde den 4 dec. 60 &r. Den hyllning,
som bade offentligt och enskilt bragtes hen-
ne pa hogtidsdagen vittnade om, i huru
hég grad hon lyckats vinna aktnlng och
tillgivenhet fran den ganska stora krets av
méanniskor, hon i sin verksamhet kommer
i beroring med. Likval hor froken Visen
Lewins garning icke till dem, som tilldraga
sig_uppmarksamheten, lika litet som hon
i sitt personliga vasen har nagra tendenser
att trada upp och gdra sig synlig i onddan.
Nagot redligare an froken Visen Lewins
36-ariga arbete vid Nordiska Museet, har
aldrig utforts och kan ej utforas. Det sags
allmant av dem, som &ro gamla i garde
vid museet, och dven de sistkomna marka
det fran forsta stund att froken Lewin icke
hor till dem, som &ro tjansteman pa tjanste-
tid (och knappt nog det), utan att hon gjort
institutionen till sitt stora livsintresse.

Men sa har hon ocksa sett den véxa under
sin vard, — inte bara biblioteket, utan hela
det stora, vackra verk, som Arthur Haze-
lius grundade och satte in hela sitt liv i.
Froken Lewin var, efter nagon tids anstall-
ning i Norstedt och Soners forlag, annu
helt ung, da hon ar 1885 tradde i det annu
for sin éxistens kampande Nordiska Museets
tjanst. De, som varit_med pa den tiden,
le, nar man fragar, vilken tjanst. Ty pa
den tiden var museet inte som nu en Val-
ordnad institution med fast arbetsfordelning
och atminstone relativt tillracklig personal.
Da géllde det annu for var och en att
skota vad som forefoll, vetenskapligt arbete
och praktiskt arbete, ekonomiska &renden
och konstnérliga uppgifter efter behov. Ha-
zelius' eldsjal drev det hela, och det gick!

| huvudsak var det dock som skrivande
och lasande ménniska — i bagge fallen en
ovanlig kapacitet, — froken Lewin fran for-
sta borjan fick vfcrka. Redan under an-
stallningsaret blev hon redaktionssekreterare
for museets tidskrift, pa den tiden och in-
till 1906 »Meddelanden fran Nordiska Mu-
seet». Fran sistnamnda ar fyller hon sam-
ma post i museets nya publikation, Fata-
buren. En annan syssla i sjdlva centrum
av museets verksamhet, som froken Lewin
genast tilltradde och som hon beholl till

DE STORA ITALIENSKA MUSIKTIDNIN-
garna ha i dessa dagar innehallit utférliga redogo-
relser for en debutkonsert, vid vilken en svensk
sangerska, froken Lisa Nilsson fran Malmo, for

Lisa Nilsson.

vid Blodbrist "
och Svaghet

—1

IDOZM

Visen Lewin.

1892 var den, att vara Hazelius' sekreterare.
Nar man betanker, vilken oerhérd korre-
spondens han férde, och huru sa gott som
varje detalj i institutionens liv skoéttes av
dess skapare personligen, kan man ana, vil-
ket arbete som alag hans sekreterare. Fran
ar 1893 till 1901 skotte froken Lewin muse-
ets hela arkiv av brev, handlingar, teck-
ningar och andra bilder, tidningsurklipp och
klichéer. Enbart av skrahandlmgar fick ar-
kivet smanmgom 700 band.

Smaningom hade emellertid ocksa ett bib-
liotek vuxit fram vid institutionen, sa mycket
mera nodvandigt som verksamheten frén att
ha varit huvudsakligen samlande, i och med
museets nyuppstallning évergick till att &ven
bli ordnande och bearbetande av materialet.
Ar 1901, ndr froken Levin blev museets bib-
liotekarie, innehdll boksamlingen redan at-
skilliga arbeten i etnografi, fornkunskap,

NI unnar

\ sékert Era vanner och bekanta samma
| fordelar som dem Ni sjalv har. Be-
| ratta darfor for dem, hur mycket gagn
| och gladje Ni haft av Idun IC21 och
| uppmana dem att — liksom Ni sjalv —
| bli prenumerant for 1922. Prenumera-

tionspriset ar endast 15 kr.
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forsta gangen framtradde offentligt.
uppmarksamhet lika smickrande som sallsynt som
harmed visats, men sd ar Lisa Nilsson ocksa elev
av ingen ringare an den gamle belcantomastaren
Mattia Battistini. Och denne senare ar sa helt in-
tagen i sin larjunge att han inbjudit henne att bi-
trada sig vid en storre turné, som 1 febr. fran Paris
gar genom hela Frankrike, Spanien, Holland och
England.

Det ar ett arligt och hangivet arbete, som har-
med far sin beloning, | bortat tio ar har namligen
Lisa Nilsson idkat sangstudier och darvid statt un-
der ledning av bl. a. Ina Lange, Ellen Beck, ma-
dame Cahier, Claire Dux, den kande Berlmpeda—
gogen Rantz-Brockmann. Vid en provsjungning for
Battistini  forra hosten i Kopenhamn forklarade
denne entusiastiskt, att hon genast maste folja ho-
nom till Italien. Forslaget blev verklighet, och vart
land har fatt annu en sangerska, vilken med ett
slag gjort det svenska namnet heder och tilldragit
sig ett ovanligt uppseende.

Efter turnén med Battistini har froken Nilsson
for avsikt att gbra en konsertresa genom Sverige.

*

Fil. d:r Axel Raphael har avlidit i Stockholm i
en alder av 71 ar. Den avlidne hade bakom sig
en rik skriftstillarverksamhet i nationalekonomiska,

billigast.

Radfrdga Eder lakare.

— jith —

Det &r en sociala och juridiska fragor.

sprakvetenskap, historia, topografi och en
vardefull samling akademiska avhandlingar.
Dessutom stod museet redan, ej minst tack
vare froken Lewins oavbrutna bemodanden,
i bytesforbindelse med 247 in- och utlandska
museer och vetenskapliga samfund och er-
héll samma ar 154 publikationer i byte.

Under de narmast foljande aren  erholl
museet till sitt bibliotek nagra donationer,
som betydligt hojde dess vérde : Viktor Ryd-
bergs vetenskapliga boksamling och Botti-
gers utmarkta specialsamling av konstslojds-
litteratur. Samtidigt kunde man i de nya
lokalerna borja att malmedvetet forvandla
boksamlingen till ett verkligt fackbibliotek
for.de vetenskapsgrenar, vilka museet i sin
verksamhet omfattar: nordisk och jamfo-
rande folklivsforskning saval som hantver-
kets och konstslojdens historia. Om den
kvantltatlva utveckllng, biblioteket under de
30 ar, det hittills statt under froken Lewins
Iednmg, fatt, erhaller man ett begrepp, da
man erfar, att den lilla boksamlingen fran ar
1901 nu (1921) omfattar c:a 44,000 volymer
och upptar en plats av mer &n 800 hylimeter.
Samtidigt ha museets bokforbindelser dkats,
?a gtt de nu omfatta 368 museer och sam-
und.

Det framgangsrika arbete, froken Lewin
utfort, kan dock ej skattas endast i dessa
siffror. Hennes kloka och kunniga ledning
har i hog grad gynnat bibliotekets kvalita-
tiva tillstind. Hennes personliga valvilja
och hjdlpsamhet, — man ar ju sa oerhort
beroende av bibliotekarier — ha gjort att
Nordiska museets bibliotek, trots svara bris-
ter i avseende pa studieutrymme, for manga
forskare blivit en icke blott nyttig utan aven
angenam arbetsplats, dar man aldrig (som
fallet nog eljes kan vara pa andra hall) ham-
mats i sitt sokande av fruktan for bibliote-
kariens misshag. Trots sin stora arbetshorda
ar froken Visen Lewin alltid beredd, att sa
ldngt mojligt ar bispringa en sokande till-
ratta med sina under manga ar samlade bib-
liografiska kunskaper. Med dessa kunska-
per, med sin osvikliga plikttrohet och med
sitt praktiga pa en gang alskvarda och re-
spektingivande vasen ar froken Lewin sasom
bibliotekarie sjalv en av de vérdefullaste be-
standsdelarna i den institution, hon forestar.

E. K—N.

| ett flertal ar var
han sekreterare i Sveriges forfattarférening och
som ledamot av litterdra dganderdttskommissionen
utférde han ett betydelsefullt arbete.

Axel Raphael.

mest effektiva jarnmedicin och blir darfor
5 ganger storre jarnhalt i Idozan
an andra. Mycket valsmakande.
Fas pa alla apotek.



LUCIA. AV MATILDE SERAO

OVERSATT FRAN ITALIENSKAN AV ERNST LUNDQUIST.

(Forts.)

"FA SE... JAG SKALL TANKA PA
saken . .

En minister, som ¢j vill kompromettera sig,
kan ej vara allvarligare.

De gingo in i det stora glasinkladda vaxt-
huset, dar man exponerade avklippta blom-
mor, i vaser eller sammansatta till buketter,
exotiska vaxter, omtaliga och frusna. Pre-
fekten hade latit satta upp bla gardiner till
skydd mot solen. Mitt i rummet fanns en
springbrunn under ett palmtrdd, som plante-
rats dar for tillfallet. Har och dar mellan
blomstergrupperna stodo bénkar och stolar.
Da damerna intradde dar, drogo de en suck
av lattnad ; har var svalare an ute i solskenet.
Lucia vidgade nasborrarna, rysande av vélbe-
hag, och inandades den starka blomsterdof-
ten. Da hon vande sig om, for att narmare
betrakta en stor vaniljbuske, varseblev hon
Andrea i dérren, men latsade sig ej se honom
och bojde sig ner for att inandas vaniljdof-
ten. Han foljde henne med blicken, medan
han talade med en av de unga herrarna om
hastar. Men nu kom hon hastigt pa en idé;
hon gick bort till en grupp av jattestora or-
kidéer, som befann sig alldeles vid dorren.
Andrea forstod, gick fram till henne och
rackte henne handen, som om han ej sett
henne forut den dagen. De samtalade i
likgiltig ton, som om de ej varit narmare be-
kanta.

“Hur star det till?”

“"Tack, det ar béattre nu. Varfor har ni
kommit hit? Tycker ni om blommor?”

”Nej, jag bryr mig inte det ringaste om
dem. Luften héar ar sa starkt parfymerad.”

”Det kanner jag inte. Jag for min del ar
fortjust i blommor... och jag forstar dem.
So pa de héar jasminerna, de likna stjarnor.
De smyga sig tatt intill Spalieren, haka sig
fast sorti en skygg, men trofast karlek.”

"Vad vet ni om karlek?” sade Andrea
ironiskt.

”Det, som ingen annan vet .. och inte ni
heller”, svarade hon. ”Se, en sadan vacker
bukett av vita rosor och thearosor, vilka latta
och fina farger!”

”Det ar samma slags blommor som ni bar
pa Cascalendas bal och pa invigningen har-
om dagen.”

"Ni har gott minne. Tycker ni det &r tra-
kigt att ga har med mig och se pa blom-
morna?”

”Nej”, svarade han med anstrangning, som
om hans tankar varit langt borta.

”Lamarras utstéllning ar utmarkt, signora
Sanna”, sade en dam, som nu gick forbi dem.
"Den ska vi ge pris. Se pa deras blomster-
matta !”

Andrea och Lucia styrde kurs till den
andra &ndan av det stora véxtrummet, dar
Lamarras blomstermatta var utstdlld. Det
var en langstrackt rektangel pa marken, ute-
slutande sammansatt av penséer i morka,
dyStra farger. Icke ett gront blad. | mitten
bildades ett stort, upphojt-kors av bland-
vita gardenior.

”Den mattan skulle passa att ldagga pa en
grav”, sade hon.

”Ni ar alltid full av dystra idéer”, infoll
han.

”Ja, det kommer sig darav att livet ar dys-
tert. Den, som har utstallt denna blomster-
matta, tycks veta, att blommor kunna ut-
trycka smarta lika val som gladje. Gar-
denian ar en &del blomma, hon har en sjil.
D& hon vissnar, gulnar hon; da hon dor, ser
det ut som om hon fortarts av sin egen inre
gléd.”

Hon talade halvhogt och tankfullt, som om
hon berattat blommans historia for sig sjalv.
Hon var mycket blek och hade ett 6mt ut-
tryck i 6gonen. Gardenierna utsédnde en stark

doft; Andrea tyckte, att den omtdcknade hans
hjarna och gjorde blodet tyngre och trégare
i hans adror. Han kunde knappast andas,
stora svettdroppar trangde fram pa hans tin-
ningar och i nacken. Han kande sig matt
i alla lemmar som dagen efter en bal.

”Vad sager ni om Krueppers utstéllning,
signora Sanna?” fragade hertiginnan di San
Celso, som nu gick forbi vid sin unge élskares
arm, pa vilken hon stodde sig som en ram-
lande ruin. ”Jag har annu inte sett den.”

”Se pa den da. Den dar tysken har smak,
han har passion. Inte sant, Gargiulo?”

”Ni talar alltid val och alltid konstnarligt”,
svarade alskaren i ém ton och kysste den bara,
magra handen, dar alderdomens tjocka adror
tycktes ligga ovanpa.

De gingo forbi. Det kom allt mera folk.
Sorlet blev allt hégre, damerna blevo mera
skrattlystna och skdmtsamma, gémde sig bak-
om blomgrupperna for att tala med nagon
ung herre, och da de kommo fram igen, voro
de rdda i ansiktet, skrattade tvunget och vif-
tade med solfjadern. _ Atmosfaren blev allt
kvavare, ju mera den fylldes av ylang-ylang,
opoponax och new-mown-hay. Alla dessa da-
mer liknade artificiella blommor i yppigt eg-
gande skonhet, odkta blommor med metall-
gléansande farger och konstgjord doft, som
tycktes trivas fortraffligt i denna atmosfar;
det var som om denna forskamda luft passat
for deras lungor, véckt deras sjuka hjarna,
friskat upp deras tunna blod och givit deras
utpinade och forstdérda nerver en uppryckning.
Lucias ansikte fick rdda flammor, hennes
ogon stralade och hennes lappar logo oavlat-
ligt; hon tycktes njuta i fulla drag.

Andrea borjade se allting som i en drom.
Hans hjarna sov, och han var radd, att han
ej skulle kunna halla huvudet uppe. Han
torkade mekaniskt svetten ur pannan och folj-
de Lucia med slapp blick. (Forts.)

BARNAVARD SVECKAN OCH EN DONATION

NYLIGEN MEDDELADES | DAGSPRES-
sen, att direktor H. Asch donerat 100.000 kronor
till uppférande av en overlédkarbostad vid Allménna
barnbdrdshuset i Stockholm. Donationen, varige-
nom ett gammalt dnskemal for barnbordshuset rea-
liserats, stdr i visst sammanhang med Iduns barna-
vardsvecka.

Nagra av vara lasarinnor, som deltogo i Iduns
barnavardsveckas rundturer, erinra sig kanske just,
hur professor Forssncr vid sitt intressanta foredag
pd Allmanna Barnbordshuset talade om hur mycket
overlakarens arbete skulle underlattas, om nagon
overlakarbostad vore forenad med barnbdrdshuset.

Om hur detta foredrag kom att ge anledning
till donationen, berattas i foljande brev, som Iduns
redaktion haft gladjen mottaga av professor H.
Forssner, barnboérdshusets direktor och Overlakare :

Jag antar att Ni sett i tidningarna, att Barn-
bordshuset fatt en stor donation. Sannolikt torde
det intressera och dven gladja Eder, att denna do-
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Juveler, guld,

Professor Hjalmar Forss-

ner) Allmanna Barnbdrds-

husets i Stockholm direk-
tor och Overlakare.

silver, nysilver,
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nation &ar en direkt foljd av den forevisning av
B. B., som Ni utbad Eder under Iduns barnavards-
vecka i hostas.

Vid detta tillfalle nérvoro — mig for ovrigt all-
deles ovetande — froken Asch och hon beréttade
for sin far, direktor Asch, att B. B. hade behov
av en l&karbostad, men ej hade medel att bygga en
sddan. Jag hade nyligen med lyckligt resultat ut-
fort en stor operation pd fru Asch och nu visade
direktoren sin tacksamhet pa det storartacle satt, att
han donerade medel till bostaden. Hade jag ej
kommit att halla det lilla foredraget, hade familjen
Asch aldrig fatt veta B. B :s bekymmer och donatio-
nen — atminstone i denna form — hade ej blivit av.

Jag har saledes ock anledning att vara Idun tack-
sam for saken och betygar nu Eder denna tack-
samhet.

Med utmarkt hégaktning
Eder forbundne
Hj. Forssner.

speciellt hushallsartiklar

H. KARELFELT, Juvelerare, Stockholm



[AINA LEVNADS/AINNEN

AV HELENA NYBLO/A.

(Forts.)

DET ENDA, SOM GJORDE EN ORO-
lig pa detta harllga stélle, var det vildsinta
skallandet av nagra stora hundar, som inte
alls tycktes finna behag i vért besok.

Alltjamt vandrade vi hogre upp i ber-
gen. Over vidstrackta angar kommo vi in
i skogen och stego upp till den hojd, dér
Schloss Boymont &ar beldget. Detta slott
ar en ruin, av vilken blott fasaden é&nnu
tronar hogt pa berget och synes langt
bort. Det liknar mera de venetianska pa-
latsen &an Tyrolerslotten och matte ha varit
en utomordentligt vacker byggnad. Man
sade, att dess agare inte garna bott dar,
pa grund av att dar skulle spokat sa hemskt.
Da det stod tomt och overgivet, hade for
lange sedan en fattig kvinna gatt dar for-
bi en Corpusdomini-dag, och antant ett bal
for att koka sig litet mat. Det hade fattat
eld i den torra skogen, och slottet hade
brunnit ner. Nu tycks skogen helt och
hallet ha tagit det i besittning. Upp for
alla trappor vandra unga boktrad, popplar
och kastanjer. P3 altanerna klattra rosen-
snar, som hanga langt ner for murarna.
Fran de tomma fonstren titta buskar och
plantor ut, och graset vaxer hogt pa slotts-
garden Aldr|g har jag sett nagot, som
sa fullkomligt liknar Tornrosas slott som
Schloss Boymont, dar det reser sig hogt
pa berget i skogens djupa tystnad. Nu mitt
pa sommardagen .sjong ingen fagel har-
uppe. Allt var sa ensamt och stilla, att
man nastan trodde sig kunna hora Vvér-
men dallra i luften. — Harifran gingo vi
ner for en brant vag, och sedan ater upp-
for enannan lika brant, som leder till Schloss
Hoch-Eppan. Hela denna vdg genom sko-
gen var belagd med stora flisor, ty forr
I vérlden, da slotten voro bebodda red
man ned och upp for berget for att be-
séka varandra, och annu ligger stenlagg-
ningen kvar. Det var en lang och anstran-
gande véag upp till Hoch-Eppan; och dé
vi dntligen hade natt toppen av berget,
hade vi anda det svaraste stycket kvar.
Hoch-Eppan_ligger pa ett horn av Adige-
dalen, och at andra hallet ser man bort
emot Meran. Slottet forskriver sig fran
romarnes tid och & numera en ruin, men
genom sitt upphdjda lage dominerar det
hela trakten, och fran intet stalle har man
en s omfattande och vid utsikt over alla
olika bergformationer, Gver byar och gar-
dar, vattenlopp, vinland och skogar, som
harifrdn. Men innan vi nadde slottet, hade
vi &nnu att passera en bergsklyfta var-
over var lagd en bro av ett mycket skrop-
ligt utseende, Den var gjord av Ianga trad-
grenar, varpd barken satt kvar, s att den
var mycket hal och skakade, ndar man gick
pa den. Ledstangen bestod av en enda
lang, smal gren, som darrade vid berdring.
Djupt under oss gapade en avgrund, men
om vi ville intill Schloss Hoch-Eppan, hade
vi intet annat val &n att passera bron.

Jag brukar inte lida av svindel och be-
gav mig ganska oférféarad astad, men jag
hade blott gatt nagra fa steg, d& jag kan-
de mig ytterst obehaglig tillmods. Under
mina fotter darrade de smala tradgrenar-
ne, och &nnu mera skakade den langa gre-
nen, jag grep om for att stddja mig. Det

Bomullstyger - ffidbeltyger - Gardiner
Vackra, starka, handvavda, ljus- och tvattdkta.

Precisera godhetsfulll vad )i inskar.

Konstflitens forsaljiiingsmagasin, Goéteborg.

Prover lindat.

var blott kanslan av, att jag hade en av-
grund under mig, som gav mig nog balans
att komma levande Over pa den andra
sidan. ¢

Min son hade samma orovackande
kansla, och det var obeskrivligt lattande
att slutligen befinna sig pa motsatta sidan
i kastanjeskogen, dar Hoch-Eppan &r be-
laget.

Slottet var inte stort till omfang och inte
heller av ndgon betydande hojd. Murar-
ne voro till storsta delen nedrivna. Pa den
lilla slottsgarden lag fullt med torkat ho,
och man horde de sakta knappnlngarna
av en klocka inne fran rummen, vars
fonster stodo Oppna. | ett av dem varse-
blev. man till och med ett par tallrikar
sur mjélk uppstéllda mellan sma brader,
vilket alltsammans tydde pa, att har bod-
de folk. Men intet manskligt syntes till.
| flera timmar lago vi har i det varma
hoet pa slottsgarden. Runt omkring oss
vaxte den frodigaste kastanjeskog med sitt
blanka, skuggande Iévverk, och hogt over
véra huvuden svavade ibland ett vitt moln
forbi pd den djupblda himlen eller en rov-
fagel stod ett dgonblick stilla som en punkt
i luften. Pa muren framfor oss sag man
starkt urblekta freskomalnmgar fran ro-
marnes tid, dar krigare dakte fram pa
den charformade triumfvagnen som i en
drom. Pl6tsligt slog en klocka ett inne
fran ruinens inre. Har matte dock bo ftian-
niskor? Da vi antradde atermarschen, traf-
fade vi pa den, som hade sitt hem dar-
inne. Det var en herde, som kom fran
angen med en stor bérda gras pa ryg-
gen; det sag ut som en valdig ho-
stack, under vilken han gick alldeles kro-
kig och nastan forsvann. Vi hélsade god
middag och yttrade i forbifarten, att det
forefoll oss att vara en ganska ranglig
och obekvdm bro, man hade att passera
for att komma ner for berget. »Ja, den &r
mycket skroplig» svarade han Iugnt »Den
héller sannolikt inte lénge» — Jag vill
inte pasta att det uppmuntrade oss, da vi
ater hade att balansera oss over de runda,
hala grenarne med braddjupet for vara
fotter. Sedan hade vi en héarlig hemférd
genom dalen, dar man jamt traffade nya
byar, gardar och kyrkor. P& ett staile
kommo vi till en liten kyrka, som stod
6de. Porten var stangd och fonstren over-
vuxna med slingervaxter. Den lilla kyrko-
garden, som lag utanfor kyrkan pa en hog
sockel tycktes ocksa alldeles dvergiven. Gra-
varne voro férsummade, gravskrifterna ut-
planade. Men pa en av kullarne blom-
made en ros. Det var en vildig, ljusrod
provenceros. Da ingen tycktes bry sig om
graven, brét jag den, och jag vet mig
aldrig ha ként en sd overvéldigande doft
av sommar, som slog mig tillmétes fran
denna ros, som hade slagit ut pa den lilla
overgivna kyrkogarden. Jag glémmer den
aldrig. —

Innan vi lamnade Gandeg upplevde jag
dar nagot ganska besynnerligt.

Inne i slottet fanns ett kapell, dar agar-
ne till Gandeg Overvoro gudstjansten, sit-
tande pd en laktare, mitt emot orgellékta-
ren. En dag, da kastellanen vid slottet vi-
sade oss det inre av kapellet, bad han oss
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lasa nagot, han inte riktigt begrep, da det
dar stod skrivet om nagra stallen langt
darifran. Kanske kunde det vara platser,
vi hade reda pd. — Bakom orgeln visade
han oss en regnbagsformad vit trabage,
varpa var skrivet en lang berattelse med
stora, svarta bokstaver.

Man Kkan tanka sig min forundran da
de forsta ord, som métte mig voro:

»In Dalsland in Schweden, bei dem See
Wénnern b»

Vad visste man har nere i Tyrolen om
Dalsland? Om Vénern? Jag laste vidare.—

Sedan Lutherska laran hade vunnit in-
steg i Sverige, stod annu kvar vid Vénern
en Madonnabild.

Det hénde, att det fanns en man, som
hade levat ett vilt liv och forstort bade
sin kropp och sin sjal. Han fann intet
att trosta sig med i sin fortvivlan och be-
slét att gora slut pa sitt liv. Han ville
kasta sig i sjon och dranka sig. Men da
han gick ner emot Vénern, kom han forbi
Madonnabilden, som stod vid vagen, och
kastade en flyktlg blick ditupp. Da tyck-
tes det honom, som om Madonnan sdg pa
honom med ett sd rérande och bevekande
uttryck, som om hon ville bénfalla honom
att avsta fran sin syndiga avsikt. Det traf-
fade honom sa djupt, som om hon skulle
statt levande framfor honom. Men langt
ifran att beveka honom, uppvéckte det hans
vrede och motsténd. Vem inbillade hon sig
vara, som trodde sig kunna inverka pa hans
foresats? Han ville och skulle do. Och i sin
upproriska haftighet, tog han upp en sten
fran marken och slungade den med all makt
mot Madonnans panna. Men i samma 6gon-
blick greps han av en forfarlig angest, ty
fran Madonnans panna sipprade blodet fram
och flot ner for hennes ansikte. Han glomde
plotsligt, varfor han hade gatt ner till sjon,
och sprang i storsta hast for att kalla vittnen
till det ofdrklarliga, som hade hant. Manga
manniskor kommo till stéllet, och i tre dagar
fortsatte Madonnans panna att b'dda. B'.and
askadarna befann sig en malare fran Tyro-
len. Han kopierade Madonnabilden och
skickade den som gava till greven pa Gan-
deg, som i sin tur gav den till socknen.
Nu finns den i den lilla kyrkan Maria Rast,
och dar var det, jag sdg den, och undrade
pd betydelsen av att Madonnans panna
blodde.

Bet forefaller mig sa egendomligt, att just
jag skulle fa tillfalle att komma att bo pa
Gandeg och fa denna sillsamma hélsning
fran mitt fadernesland.

Det var dnnu full sommar, da vi lamnade
Tyrolen. Manga vidstrackta problem hade
hoptrasslat sig for att gora resan besvarlig,
och jag msag, att jag denna gangen inte
skulla kunna na Rom. Men att vara Italien
sd nara och inte na dit tycktes mig alltfor
smartsamt.

Da hande det en dag, att jag i en vaggon
pd végen till Meran sag en dam, som fliik-
tade sig med en solfjader, pad vilken en
gondol var avmalad. Och jag tankte da
plétsligt:  »Atminstone skall jag n& Vene-
dig»! —

gAdlgedalens stralande skdnhet upphor
egentligen, nar man natt Italien. Det land-

(Forts. sid. 1186.)
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’Tidskrifter komma och ga, men
hemmens trogna och

skrev for en tid sedan en kritiker i en av Stock-
holms stérsta dagliga tidningarom IDUN. Ar efter
ar har IDUN sokt ge de svenska hemmen det basta.
Den foljer tidens stravanden. P& ett underhéallande,
kvickt och sjalvstandigt satt behandlar den vad

ID UN ar och forblir de svenska
underhallande van”,

som &r uppe i tiden. IDUN ar verkligen, sdsom
den citerade kritikern skrev, vannen som hjalper,
lar och forstror. — FoOr ar 1922 forbereda vi en
hel del 6verraskningar for vara lasare. Déribland
vilja vi redan nu pdpeka foljande av intresse:

Sjukvard i hemmet — nagot som var och en bor kunna

Hur viktigt ar det inte att var och en vet hur
man skall bara sig at, om nagot plotsligt sjuk-
domsfall intraffar i hemmet — och det antingen
man har latt tillgang till lakare eller ej. IDUN
har redan bdérjat publicera nagra synnerligen orien-

terande artiklar, utarbetade av Rdda korset, rérande
sjukvard i hemmet. Dessa artiklar, som komma att
fortsatta ar 1922, bli, illustrerade som de &ro, latt-
fattliga och s& lagda, att man icke latt glommer
det de lara en — en ovérderlig hjalp for hela livet.

Barnavard — nagot for alla modrar.

Det stora antal mddrar, som icke har tillfalle
att genomga langvariga och kostsamma kurser,
har icke Ilatt for att komma in i det viktiga
och svara kapitel, som heter: de spada bar-
nens vard. Darfor har IDUN gatt vidare pa

den vig, som utstakades genom tidningens sa
livligt uppméarksammade BARNAVARDSVECKA,
och formatt den framstdende barnlakaren doktor
Arthur Firstenberg alt under ar 1922 skriva en
popular artikelserie for IDUN om barnavard.

Dagshandelser sedda i reflexionsspegein.

IDUN vill ocksd, som namnt, hélla tidens egen spe-
gel framfor lasaren. Flera av vara trevligaste och kvic-
kaste kasorer och kronikorer skola — liksom forut —
behandla de handelser och problem, som genom tid-

ningarnas spalter ofta mera oférmarkt glida forbi oss.
Ett nyforvarv for IDUN ar Bon Soir, som &r, sdsom
alla veta, bade rolig och sjalvstandig och som kom-
mer att bli regelbunden medarbetare i tidningen.

Vad kan inte handa i en flickpension!

skall sakert méangen utbrista, som laser Gurli Linders
underhéllande skildring »En flickpension i Stock-
holm for 50 ar sedan». Med stod av egna och en
del &aldre kamraters minnen beréattar forfattarinnan
om den pa& sin tid mycket kidnda och berémda

Hammarstedtska skolan i Brunkebergs hotell i
Stockholm, i vilken hundratals hel- eller halv-
pensiondrer fostrats. Det &ar en skolbild sd va-
senligt olika var tids, kulturhistoriskt intressant
och dar de humoristiska nyanserna icke saknas.

Husmodrarnas och varje huslig kvinnas hjalp

blir Iduns Hushallssida, redigerad av fru lIda Hog-
stedt. Dar fa husmodrarna nya — och dven gamla
gléomda — goda matrecept, forstdndiga anvisningar
i det ena och andra o. s. v. lduns provkdk kommer
ocksd att meddela nyttiga erfarenheter. | frago-
avdelningen lamnas snabba och utforliga svar pa
allt mojligt, frdan hemmens inredning till val av
levnadsbanor. Fo6r évrigt amna vi pa alla satt lamna

véra lasarinnor praktisk hjalp. Vi paminna om
hur vi lamnat ut utmérkta monster till forkladen,
barnklader o. s. v., hur vi genom smabrodstavian
sokt fa fram goda smabrodsrecept och samtidigt
skaffa husmddrarna en biinkomst etc. etc. Vi &mna
under ar 1922 pa en méangd andra satt soka gagna
véra lasarinnor och forbereda som sagt atskilliga
Overraskningar, som sékert skola hélsas med gladje.

Iduns féljetong m. m. — en god och underhallande lasning.

Var foljetongsavdelning skall ocksd bjuda pa
angendma Overraskningar. Svenska originalroma-
ner skola ge en for oss alla kdnd och darfor sa
mycket intressantare miljo, samtidigt som skild-
ringen skall flyta underhallande och spannande.

IDUNS JULNUMMER, som

Borjan gores med en berattelse, »Ester», som fran
Uppsalalivet leder lasaren till ett lanthem. — No-
veller och essayer av vara basta namn skola vidare
utgora den pd en gang gedigna och underhallande
lasning, som IDUN fortfarande vill ge sin publik.

intar en rangplats bland de &rliga julpublikationerna, utdelas alltjamt

gratis till samtliga prenumeranter.

Vart lands utan jamforelse basta veckotidning har IDUN kallats av dagspressen.

icke javas under ar 1922.

DZt lovordet skall
REDAKTIONEN AV IDUN

Idun sanker sitt prenumerationspris
och kostar for ar 1922:

Upplaga A.: vid prenumeration & narmaste postkontor .
Upplaga B.: (Praktupplagan) vid postprenumeration - _ _ _ »

heldr 15:—, halvar 8:—, kvartal 4:25.
19:50, » 10:—, » 5:25.

CREME pDE CHOLEPALMINEI

Antiseptiska hudmedel( siljes & apotek, av parfym-, speceri-, sy- ;
behors- och farghandlare, perukmakare m. fl. i tuber a Kr. 1.50 och 80 ore. j

N ER LIENS

kunol. hovleverantor

REOERINOSOATAN 33
Framkallar - Kopierar 1 Forstorar bast
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Fig. i. En trevlig toalettvdska av monstrad

velvetin.

LYCKLIGTVIS HAR MAN ALLT MER OCH
mer kommit Gver den tid, da det ansdgs sdsom en
sjalvfallen plikt, att om man skulle forfardiga jul-
Klappar, s& skulle dessa bestd av ett mycket fint
broderi eller ett annat darmed jamnstallt ‘arbete, pa
vilket skulle nedlaggas mycken tid och mdda och
nar sa kunde ga for sig, ‘dven penningar. Numera
anses med ratta att syendet av dylika arbetskré-
vande julgavor &r bortkastad tid och forslosad kvin-
nokraft.

Att det anda ar trevligt att till julklapp saval
giva bort som taga emot ett storre eller mindre
enkelt eller finare arbete, vill nog varken den gi-
vande eller emottagande parten forneka. Lyckligt-
vis rdkar nu handelsen vara, att det finnes ett otal
natta och trevliga handarbeten som varken taga
lang tid att utfora och egj heller vad materialet
betréffar, stdlla sig dyrbara. Har nedan fdljer en
hel liten serie av dylika arbeten, av vilka de flesta
aro valda med tanke pa att vi leva i nod- och
kristider, da alla onodiga utgifter strangeligen maste
undvikas. Salunda &ro alla nedanstiende arbeten
sydda av storre eller mindre rester frdn lappladan.

Forst kommer da en trevlig och bade av damer
och herrar alltid valkomnad krag- eller toalettvaska.
Den avbildade vaskan (fig. i) ar i den vanliga po-
pulara och lattsydda modellen, om &n nagot litet av-
vikande fran denna i det att innerfodret tilltages
sd mycket storre, att detta nedtill kan avsys i sma
veck, som bilda 1t posande fickor, i vilka diverse
sy- och toalettsaker kunna instoppas Materialet
till modellen utgores av monstrad velvetin eller an-
nan sammet samt foder av satin e. d. i ndgon lamp-
lig férg.

Véskans botten bestar av en rundel (c:a 20 cm.
i diameter), vilken a ena sidan beklades med sam-
met och a den andra med det tillamnade fodret.
Trasorna vikas inat vid tracklingen. Av sammeten
klippes en omkr. 33—35 cm. bred remsa i langd na-
got drygare &n den Overklddda rundelen &r i om-
krets. Av fodertyget Kklippes en c:a 15 cm. léngre,
men nagot smalare remsa. Sammetsremsan nedfal-
las i en tamligen bred fall (fardig omkr. 5 cm.)
Foderremsan fallas & ena sidan med en 1 cm s
bred fall, och nalas sedan strax nedom fallen pa
sammetsremsan. Sammetsremsan avdelas med na-
lar i 6 lika stora delar, varefter foderremsan pa-
lagges och avsys, men endast nedtill med ett smalt
veck for varje sektion. Sektionerna avdelas med
lodrata rader av stjalkstygn, varigenom sex styc-

Fig. g FOor den som reser mycket: ett pryd-
ligt koffertoverkast.

BLUS

5173
LATTSYDDA OCH

BILLIGA JUL-
KLAPPAR

Fig. 3. En praktisk knappvaska.

ken separata_ fickor bildas. Omkr. 1)4 cm. Over
fallsommen pa sammetsremsan sys en som och ge-
nom det da bildade mellanrummet trades tva drag-
sko av snoren eller starka sidenband i nagon
mork med sammeten harmonierande farg," for vil-
kas intradande tvanne sma hal klippas pa fodret,
som langetteras.  Dragskona hopsys sedan nétt
sd de ej lopa ur. Oversta kanten pa sammetsrem-
san ar klippt i breda uddar, vilka invikas och till-

(Detta goras allra forst och pa avigsidan, men
a fallas  ej ~sammetsremsan, utan det invikta
av fallen patracklas sarskilt for sig pad sammeten.
Uddame utklippas och sys runt omkring, varefter
arbetet vandes och uddame utpetas, tracklas i kan-
ten och latt pressas. Nedre kanten av sammets-

Fig. 5. Lillans present till mor: naldyna med

korsstygn.

remsan och fodret néstas eller tracklas samman vid
rundelen, och med stark trdd kantas delarne sam-
man pa resp. avigsidor. Dérefter vandes véskan,
sd ratsidan kommer ut och ar sedan fardig.

Den andra véskan som hér avbildas (fig. 2), ar
en arbetsviaska. Modellen utgdres av ett stycke
svart sidenrips omkr. 35 cm. brett och i samma
langd som sidenets bredd. Lika mycket siden men
av smidigare material, fastdn segt och starkt berdk-
nas for fodret, vilket vid Oversta kanten samman-
sys med fodret pa si satt att 6 uddar bildas. Ned-
till kastas siden och foder fast vid en liten siden-
éverkladd papprundel, vilken bér vara klippt ndgot
avlang. Vaskan sammandrages medelst starka si-
denband l6pande genom en dragsko. Vad som
emellertid gor den ganska vanliga véskan en smula
orginell &r dess utsmyckning, som astadkommes ge-
nom att med jamna mellanrum pa siden rita med
krita omkring en 2-0ring, varefter rundelarne fyl-
les med tata stjalkstynygn i vitt ullgarn; runt om-
kring varje sadan rundel kommer sedan en rad
med svarta straparlor. — Det faller av sig sjélv att
broderiet utfores innan fodret fastes vid Gvertyget.

Till vaskor kan pa sitt och vis raknas en li-
ten natt och praktisk tingest, som &ar meningen
att féasta i hattkullen, och tjanar det dubbla &nda-
mélet att varma och samtidigt vara en férvarings-
plas for floret. Den behandiga tingesten utgores av
tvd rundelar, helt litet mindre &n hattkullen invan-
digt, vilka bora vara av ndgot tunnt, latt och mjukt
siden. Mellan rundelarne lagges ett stycke tunn sil-
kesvadd. P& ena sidan — den som &r meningen
att ligga_ utdt, bildas “vaskan” genom att lagga ett
stycke fallat siden, ett sidenband e. d. Kanterna
invikas och sys samman med glesa langettstygn.
Runt omkring fastsys en smal spets, ett litet rysch
eller vad man har bland sina gémmor; huvudsaken
ar att det hela blir mjukt och fjaderlatt. Behaget
Okas, om vadden i den lilla presenten parfymeras.

En annan praktisk vdska, som daremot bor goras
av starkt bomulls- eller linnetyg &r den lustiga
“knappvaskan” (fig. 3). Modellen bestar av en undre

BLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAD
ELLER FARGAD HOS

ORGRYTE KEMISKATVATT &FARGERI £* Geteborg
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Fig. 2. En arbetsvéaska i svart sidenrips med

ullgarnsbroderi.

del som bor vara enfargad och en dvre, som kan
vara rutig eller randig, och vilken del tllltages sa
stor att den nedfallas och samtidigt bildar drag-
sko for starka band eller snéren. Pa det slata styc-
ket sys ett latt "broderi”, bestdende av flata knap-
par i olika storlekar, vilka bilda huvud och bal, me-
dan nedre kroppshalvan sys i stjalkstyngn. | véiskan
lagges en del knappar av olika slag; sa mottagarin-
nan ser, vad menigen &r; sedermera finner denna
nog att vaskan blir allt fullare och fullare allt vad
tiden gar, och blir glad att ha en ?lven plats att
bade lagga knappar i och taga ur, allt efter behov.

Julklappen n:r 4 bestdr av en trevllg duk eller vad
den nu skall ha fér namn, &mnad att ndr man &r
pa resor lagga Gver den i sitt rum stéende kofferten.

Modellen &r ett stycke kretong i bjérta farger,
vilket fodras med en bit satin, diagonal e. d. Runt
omkring l6per en smal enkel, hemgjord eller kopt
frans.

En latt gjord naldyna vilken t. 0. m. en ganska
liten flicka kan sy at sin mamma, ndgon moster el-
ler tant o. s. v. ar fig. 5. Modellen bestér av tva
lika stora fyrkanter, varav den ena &r forsedd med
ett enkelt Kkorsstygnsbroderi som dock kan uteslu-
tas. Kanterna invikas och laggas noga emot var-
andra, varefter de langetteras samman pa tre sidor
med tamllgen tata stygn. Ett stycke ovan langetten
sys en tjock stjdlkstygnsrad, och nar man hunnit
till fjarde sidan instoppas vadd, bemangd med li-
tet sagspan, varefter denna sida sammanfogas som
de foregaende.

En vacker duk kan goras av allehanda tyll- och
spetsrester samt bitar av fin broderad moll. P&
ett stycke glanskambrik eller dylikt billigt tyg
med hal yta uppritas med blyerts huvudlinjerna
for monsterfigurerna, varefter tyll, sptsar etc. fast-
tracklas. Kanterna invikas och tillsys med fina-
ste trad (rulltrdd n:r 100 a 150) varefter de
olika delarna langetteras eller med annan ldamplig
somnadsteknik fogas samman. Runt omkring &r du-
ken forsedd med forst en mellanspets och utanfor
denna en uddspets i god valenciennesimitation.

Ett prydligt underliv ar alltid en mycket valkom-
nad present. Den har avbildade modellen (fig. 6)
ar av vit crépe de chine och bestdr av en rak
remsa i behdvlig bredd och langd, eller omkr. 1
m. 10X35 cm. Upptill prydes underlivet med en
spets, vars uddar placeras nedat och infallas, var-
efter tyget under nétt klippes bort.

Vid spetsens Ovre kant fastsys en dubbellagd
remsa av crépe de chine och samma material bil-
dar axelbanden. Nedre kanten fallas och genom
den liksom genom remsan upptill dragés smala,

mjuka sidenband.
PENELOPE.

Fig. 6. En prydlig korsettskyddare i crépe

de chine och Valencienner.
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EN TREVLIGJULBERATTELSE. STATSSLOSERIET OCH NODEN

BLAND ALL DEN TILL JULEN FLO-
dande litteraturen finns det en skrift, som
jag laser med sérskilt stort intresse.

Den heter »Statsrevisorernas berattelse»
och ar en — forresten inte sd liten — be-
rattelsebok fér de mera vuxna barnen. Den
gar inte i de vanliga julberattelsernas tra-
ditionella stil. Dar finns ingenting om gnist-
rande stjarnor, intet av sentimentalitet och
ingenting om den traditionelle hemlése ung-
karlens ensamma jul.

Men anda laser jag den skriften med
stor gladje och stor tillfredsstéllelse. Ty
den skvallrar om, att mitt under alla klago-
mélen om en néd utan grénser, om ett
armod utan like, om svaltande barn och
arbetslosa fader, sa finns det &nda nagra
stycken har i landet som ha det bra och
moja sig och inte lata sina feta tankar
grumlas av nagot nodtillstand.

Det ar ett rikt och gott land, det gamla
Sverige, som flyter av mjolk och honung,
tanker man, glad och n6jd, nér man laser
statsrevisorernas lilla julberéattelse.

Allt det dar pratet, att det finns folk i det
har landet och det har samhallet som logerar
i gamla potatiskallrar i Staden mellan bro-
arna anser man naturligtvis vara dikt och
osanning, ndr man hor, att vi ha ett patent-
och registreringsverk som betalat 27,721 kr.
for nio mattor — darav 7,280 kr. for en
enda matta. Man kan val inte begéra, att
amanuenserna i det ambetsverket skola
trampa pa vanliga trasmattor heller!

Men sa far ocksa ambetsverket ifraga fol-
jande mention av riksdagens representanter

»Betraffande moblering och in-
redning ma det visserligen med-
givas, att harutinnan foga lam-
nats ovrigt att onska med hansyn
till elegans och bekvamlighet»

Och inte bor man klaga 6ver, att det
inte bereds tillrackligt med arbetstillfallen

DEN HAR GATT BORT DEN BEROM-
da norska diktargenerationen, i vilken namnen
Bjornson, Ibsen, Lie och Kielland voro de
storsta, som for endast nagot tiotal ar se-
dan voro namn med europeisk klang. Man
glémmer snabbt i vara dagar, handelserna ha
de senaste aren jagat varandra med iltagsfart,
och endast fa i det sldkte som nu lever och
verkar, tanker val egentligen pa att det icke
ar sa varst manga ar sedan exempelvis Kiel-
land skildes hadan.

Dennes efterlamnade maka lever emellertid
annu kvar i Kopenhamn och fyllde for nagon
tid sedan 70 ar. En medarbetare i Idun pas-
sade pa att besoka den aldriga damen i hen-
nes vackra hem for att be henne berétta om
minnen fran tider, dd fru Kielland umgicks
med datidens andllga hévdingar.

Den forsta fragan gallde, om fru Kielland
langtade till Norge, till fosterlandet.

— Nej, varfor det, svarade fru Kielland,
jag har det bra i Kopenhamn och har har jag
Ju mina _basta vanner. | mitt hemland, dar
jag en gang hade s manga vanner, skulle | ag.
nu mota bara framlingar. Det ar nu en gang
s, att dar man i sin ungdom fatt den storsta
varme, dar méts man pa alderdomen med den
storsta kold.

— Ni har inga otryckta manuskript efter
Er man?

— Nej, denna ar allt vad som finnes kvar,
men den &ar ocksa ganska intressant, sager fru
Kielland och réacker fram en elfenbenssolfjal-
der, vilkens fjadrar aro prydda med galanta

AL

har i landet, da vi nu hora, att vi sysselsatta
for néara sex millioner kr. kommittéer och
s. k. sakkunniga har i landet. Vad ar en
sakkunnig? Sa fragar mahéanda du, okun-
nige men dock svenske skattebetalare.

En sakkunnig &r oftast en riksdagsman.
Ibland kan han vara hégerman, ibland so-
cialist och ibland liberal.

Och gdller det nykterheten ar han van-
ligtvis ordférande i nagon goodtemparloge
pa landet. Men riksdagsman &r han oftast.
Ty varje riksdagsman blir som sadan ut-
rustad med hogre fornuft an vanliga dédliga
och séledes sakkunnig. Ar han i borgerliga
livet skraddare i Tomelilla, sd& duger han
dock alltid att sitta i en somalforsakrlngs-
kommitté, men dr han folkskollarare fran
Goteborg, sd ar han klippt och skuren att
bli ordforande i Bankoutskottet. Men riks-
dagsman bor han i varje fall vara.

Naval. Riksdagen sjalv trodde, att det
skulle ricka med en och en halv million
kr. till dessa sakkunniga och anslog darfor
den summan. Nu komma statsrevisorerna
och fortalja i sin vackra julberattelse, att
summan i stallet svéllt ut till ndra sex mil-
lioner kr. eher narmare bestamt 5,834,137
kr. 63 oOre.

Vad &r avsikten med dessa s. k. sakkun-
nigas tillsattande? De skola gora det lat-
tare och ljusare att leva for oss och komma
landet att svalla av valmaga. Hittills har
detta lyckats sé till vida, att véara portmon-
naer ha blivit en smula [attare och véra de-
betsedlar svallt.

| samma berdttelse talas om en professor,
som ar 1910 fick i uppdrag att utreda
»om statsatgarder i vissa frammande lan-
der for dryckenskapens hammande». Pro-
fessorn matte ha trivts utomlands. Ty annu
efter 10 ar hade man inte hort nagot ifran
honom. Det var forst i somras, som hans
utredning dverlamnades till regeringen.

BEROMDA NAMN PA EN
SOLFJADER.

Ett litet samtal med Alexander Kiel-
lands maka pa 70-arsdagen.

halsningar av flertalet svenska och danska
konstnarer pa 80-talet.

”Like ret for mand og kvinde

ung og gammel, folk og drot.

Like ret, men ingensinde

like ret for ondt og godt”
skriver Schandorph. Och Bjornstierne Bjorn-
son skriver:

”Hvordan vi skrifter

vad tiden giver

og vad som bliver

det kjendes zn paa.”

”Det er trist att skilles ad
vifteblad!
Dette suk dit vindpust bringe:
matte savn
av Kpbenhavn
matte anger
over flytning till Stavanger
snarlig bringe
fru Beate til att ty
ned paa ny
til trofast by!
Georg Brandes.”
”"Husk altid solstraalernes magt!
Ernst Westerlund.”

NYA MOBELVERKSTADS A.-B.

Tillverkning av finare och enklare mobler samt Bank-, Skol- & Tingshusinredningar.

Om professorn nojt sig med att resa till
Sodertelje, sa kanske bade han och riks-
dagen vetat litet mera om atgarder for
rusdryckernas hammande. Ty bade dar och
i utlandet l1&r man praktisera samma metoder
for mélets erndende. Man héller féredrag
och bildar goodtemplarloger och hjalper inte
det, sd burar man in de berusade, om de
aro bangstyriga.

Professorn ar dock en relativt billig sjal
i _jamférelse med Branslekommissionen.
»Tillsammans med fran foregaende ar ba-
lanserad forlust uppgar den redovisade to-
talforlusten  for  kommissionens hittills-
varande fyra verksamhetsar till kronor
113,640,860:63,» heter det i statsrevisorer-
nas vackra julberattelse. Alltsa 6ver 113V2
million kr. for det B. K. under kristiden
lat den ved, som skulle legat i vara kakel-
ugnar, i stallet ligga ute. Tank, om den
summan i stallet anvants till att ndgra hem-
I6sa_kunnat fa ligga inne!

For visso aro vi svenskar ett flott folk.
Vi lata vara sekiner dansa och dansa sjalva
efter. Vid jazzthé och mellan borden pa re-
stauranterna. | familjerna och efter mid-
dagarna, som inte tyckas minskas i antal
eller vrékighet.

Hela landet dansar. Kommissionerna och
de s. k. sakkunniga dansa med pengarna,
familjeflickorna hos Cecil, demimonden pa
sedlighetens brant och den svenska indu-
strien pa konkursens dito.

Har finns ingen ndd och inga hungrande!
Bara lust och gladje och virvlande dans!
Ty — for att travestera Bertil Gripenberg:
"Vi aro ett ystert och slosande slakte,

Och vara sjalar &ro fyllda av frold och av dans!”

Huru det gar, nar vi en gang vakna upp
ur dansen och festyran? Ja, det hor
inte hit. Som Hin Onde lir ha yttrat, nar
han fick skada en viss ecklesiastikministers
bonedagsplakat. BON SOIR.

”Naar man sover synder man ikke
Ingen sover mindre an viftens Eierinde
Edvard Brandes.”

”Fuldstendig uenig med Edvard Brandes
Edvard Grieg.”

”Der borde vcere roser -
J. P. Jacobsen.”

”Her borde veere forglemmigeier!
Emil Poulsen.”

“Matte jeg — som ven —_ mig tcenke
uden sorg og gift fru> Wencke
vilde jeg paa viftens vinge
baade tak och hilsen bringe.
Otto Borchsenius.”
”Glemme nutiden bort
og leve i minderne
det kan ingen mand
kun dene bedste bland kvinderne.
Victor Bendix.”
“Lenge venners kreds pa Sjcelland
Iytte vil til mindeis tone ,
om den fine dikterkone
fru Beate Kielland.
Hostrup.”
”Naar kommer dog den tid, da man kan bli fri
for stambogslyrik och viftepoesi!
Otto Benzon.”

— Ni ténker icke ge ut edra memoarer?
— Negj.
— Och er mans brev?
— De é&ro skrivna for mig och ingen an-
nan, allraminst for nyfikna landsman.
WANDA.

| FALUN, JiSiiftiii

Den standigt o©kade omséattningen ar basta rekommendationen.

INnfordra offerter och kostnadofOrolag.
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SPALTEN

ARETS SKORD AV LYRIK TYCKS EJ BLI
s& sardeles betydande. Men de som stka vederkvic-
kelse i poesiens kalla finna den alltid hos mastar-
ne, och att atervanda till dem blir aldrig ol6nad
moda om det nu skall kallas moda att fordjupa
sig i de stora sangarnes stralande idévarld.

Av "Esaias Tegnérs Samlade skrifter”, redigerad
av professorerna Fredrik Bodk och Ewert Wrangel,
en textkritisk standardupplaga, som omfattar &ven
en hel del hittills ej publicerade dikter, predikningar
och brev, ha, tills dato utkommit fem band.

"Gustaf Frodings Samlade skrifter”, tio delar, un-
der redaktion, av d :r Ruben G :son Berg, foreligga
komplett till julen. Har moter man for forsta
gangen mastaren i helfigur med sitt rikt facettera-
de geni och sin breda mansklighet — han som s
gott som genast sjong sig in i. svenskarnes hjarta
och som blev odddlig utan akademistdampel och
Nobelpris.

Att en s& sarpraglad skaldenatur som Vilhelm
Ekelund givit ut sina Dikter i en samlad upplaga
ar jamval en vinst for var vitterhet. Fortsattande
Ola Hansson som subtil skanelyrlker har han sedan
gatt sina egna végar p& den fria versens gungan-
de_mark och skapat en klassiskt linjeadel poesi.

Ej sd fa poetslarvar ha forgapat sig i hans rim-
lost flytande strofer och harmat Ekelund, dérmed
hemfallande &t samma humbugsmakeri med spraket
som en del yngre malare tilltit sig med fargen.

Den Ekelundska versen har sin for efterbildare
odtkomliga charme i tankens finhet och kanslans
mjuka vibrationer. Dén nar ej fram till de manga,
men for de fa som lasa hans dikter i stiMad av-
skildnet Oppnas ett ljusrike, dar inga stoftvirviar
hindra poesiens fagel att flyga mot stjarnorna.

”Den lyckliges vag” heter en nyutkommen dikt-
samling av Par Lagerkvist.

Den innehaller sproda sma poesier inom en ratt
begransad idésfar, nagra utsokt fint ciselerade och
innerligt kéanda, andra mera flyktigt gjorda, vilka
verka som hastlgt fangade och nedkastade stam-
ningar.

Det & som om skalden &nnu kénde sig forsik-
tigt for, innan han tar spranget upp i storre rym-
der, dar ideésuset ar kraftigare. Det &ar sant att de
Iyrlska miniatyrerna mycket vél kunna vara juve-
ler, men manne icke tiden behdver en annan poesi,
en manligare och mera realistiskt betonad.

Magda Bergqvists lilla diktbok ”Ro och oro” bér
vittne om en versifikatorisk talang av ganska hogt
varde. Hon &r framfor allt en varmhjartad skal-
dinna och hennes vers ar mjuk och klangfull.
”’Stockholmsglimtar med Pendelslag” &ar den nagot
konstruerade titeln pa en samling vers av Eva
Arads. Hennes stockholmsvers sakna ej entusiasm
for den av sd manga stora och sma skalder be-
sjungna staden. Men den poetiska ingivelsen héller
e] jamna steg med fortjusningen. Det blir ibland
topografi_i stallet for poesi. 1 den senare avdel-
ningen hittas ddremot vackra och kénsliga strofer,
ehuru den personliga klangen é ar vidare utprag-
lad. “Séngerna_om mor” av Astrid Forssell-GulT
strand &r som titeln anger en poetisk blomsterkrans
&gnad i frdmsta rummet moderskarleken och mo-
dersomsorgerna. Dikterna aro enkla och innerliga
och skola helt sékert finna uppskattning inom de
kvinnokrétsar, till vilka de varmhjartade poemen
rikta sig. E. H—N.

*

Hostsadd. Dikter av Teresia Euren.
J. A. Lindblads forlag.

D3 man last igenom denna lilla diktsamling ar
det forsta och starkaste intrycket, att man har mott
en rakry(]qgad och hel personlighet. Darav foljer
ej, att allt som har fatt diktens form ar fullvik-
tigt gods. En del ar tvartom rait obetydligt och
verkar tillfallighetsvers. Men ojamnhet &r en svag-
het, som tycks hora ihop med de allra flesta dikt-
bocker. Vad de flesta daremot ej s& ofta 4ga &r
det djup i tanke och kansla, som utmérker storre
delen” av dikterna i ”Hostsadd™; och det uttryck,
som detta tagit sig i flera av dem tyder pa en
akta skaldebegavning, som varken saknar tempera-
rent eller formtalang.

En sérskilt god formaga visar sig Teresia Euren
aga | naturmalningen. ? sager med flit "mal-
ning”, ty det ai med en farg- och formkonstnars
dga hon sett i de bada fortraffliga dikterna ”Sng”
och ”Nakna tréd”. Sva%a\st i samlingen synas mig
avdelningen: ”Mor och barn” med dess konventio-
nellt utnétta anslag i den vanliga tonarten; likasa
"Intryck frdn kriget”. Men som sagt, vad man
har i ”Hostsadd” finner av verklig inspiration och
den &kta poetens grepp om strdngarna, blir det
avgorande iIntrycket. Ldgger man hartill den flakt
av friskhet och kackt humor som emellanat fram-

Uppsala.

OM

trader i Teresia Euréns dikter, s3 kan med allt
skal sagas att hon hor till de angendmare och mera
sjalfulla bekantskaperna bland vara nyblivna dik-
tare, om ock hennes diktkonst ej kan réknas till
den stora. M. R—M.

*

Frén Wahlstrom & Widstrands férlag har Hjal-
mar Lundgren, bibliotekarien och skalden, i da-
garna utgivit en liten volym, som inrymmer bortat
femtio poetiska tolkningar av huvudsakligast fransk
lyrik, av vilken dr Lundgren sedan ungdomsaren
ar en fin och sjélsbefryndad kannare. Hans over-
sdttningar vittna Enomgaende om en sallsynt fyn-
dighet och uttryckskraft, och i regeln te de sig i
sin sprakliga helgjutenhet som inspirerade original-
dikter. Man lase exempelvis tvd sd fullandade
ting som Musset-poemet (ur "A quoi révent les
jeunes filles”) och Ensam av Sully-Prudhomme,
var forste Nobelpristagare, en bland den franska
lyrikens yppersta, och man kanner sig frestad till
mycket starka epitet om en sd levande och glans-
full, fri och p& samma gang djupt trogen formed-
Ilng av omtaliga poetiska varden.

Hj. Lundgrens urval, som lyckligtvis icke foljt
ndgot visst system, icke haft annan princip &n den
subjektiva smakens och det personliga karlekstyc-
kets, ger oss ett gasnka representativt tvarsnitt, och
vi aterfinna héar ett flertal “klassiska” namn, sa-
som Baudelaire, Verlaine, Chénier, Coppée, Gau-
tier. Oversattaren har beundransvart val lyckats
utplana fran sina strofer alla spar av formella
brottningar och stilistisk mdda, men att arbetet
inneburit fullt upp av hardknackta svarigheter och
stallt skarpa krav pa talamodet, inser en var aldrig
sa litet initierad.

De som annu besitta den hemlighetsfulla forma-
gan att avlyssna akta lyriska tonfall och som vilja
njuta en fortatad och slipad ordkonst béra ha Hj.
Lundgrens Fransk lyrik liggande a sitt bord for
att sa smaningom under stll a kvéllstimmar tillagna
sig dess utsokta innehall.

ERIK NORLING.

*

Alfred Fjelner (”Sic”) som i dagarna (pa For-
lags-a.-b. i Malmd) utgett en ny samling Typer
och en del annat, har sin sérstéllning som poet.

I den politiska rimkronikan! &r han en méstare.
| dessa "Typer” — som de heta i tidningsspalt och
bok — flyter versen skenbart konstlds och samti-
digt utmarkt val avvdgd, som det smidiga verk-
tyget for en skarp och Kklar tanke. Just denna
skenbara rattframhet kommer ironien att fram-
trada sa drapligt, och slutpodngen i verserna ar

Kvillar pa parketl.

DET AR EN TROFAST OCH KONSTNAR-
ligt givande gérning for vilken nu satts punkt, nar
August Palme haromkvéllen som Hjalmar Ekdah]
i Ibsens ™Vildanden” hade sin avskedsrecett pa
Dramatiska teatern. En verklig scenens romantiker
forsvinner med honom, ty han férkroppsligade i sin
ungdom Eestalterna i den romantiska repertoaren,
bland vilka sarskilt dréjer i minnet hans tolkning
av huvudrollen i Molbechs "Ambrosius”, den idea-
liske studenten med det svarmiska hjartat och den
vackra tenorrdsten.

Hjalmar Ekdahl ar en av hans yppersta roller
frdn 8o-talet och han spelar den fortfarande med
samma traffande accentuering av den olycksfodde
fotografens alla andlllga brister.

Man har honom fullt levande med hans uppblasta
egoism, hans ihaliga frasmakeri, lyriska gratmild-
het och komiska sgalvmotsagelser Aven sjalv-
ironien, utan vilken figuren skulle bli enbart omk-
lig, erhaller en talangfull betoning. Flickan Hed-
vig hade en tjusande representant i froken Inga
Tidblad. Hon gav en konsekvent genomférd bild
av den veka, kansliga fjortonaringen, ytterligare
framhdvd av ansiktets rena linjer, blickens 6mma

skiftningar och talets melodiska musik. Hon
formligen Gvergot scenen med sin unga  sjéls
poesi. Den plagsamma Gregers Werle med sina

ideala fordringar hade hr Gustaf Molander fatt pa
sin lott och forde den lyckligt igenom. Relling,
manniskokannaren ex professo, gavs kérvt och ratt-
framt av hr Bror Olsson och fru Hakansson hade
pressat in sina monddna natur i _Gina Ekdahls
krassa vardagsdrékt.
Recett-tagaren blev varmt hyllad, medan en hel
blomstergard vaxte upp kring "honom pa scenen.
ARIEL.

'En palskappa ar billig
; att dga, ehuru kostbar att anskaffa, ar oumbarlig for de unga, som vilja vara eleganta, ar nodvandig for de’aldre, som maste

tanka pa sin halsa. Vill ni vara saker om att fa ett akta palsverk, vard sitt pris, bor Ni ovillkorligen vanda Eder till
| en fackman. Koérsnar EM. LIPSCHUTZ, Grevtureg. 22, Stockholm, &tnjuter sedan gammalt sina kunders fulla fortroende.
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BOCKERNA

ofta sd Overraskande i sin fyndighet, att den kom-
mer en att ldsa — och njuta — det hela om igen.

Hos Alfred Fjelner forenas kvickhet med ett
djupt poetiskt kynne. Det ar detta sista, som kom-
mer honom att &lska och odla den Iyrlskt enkla,
innerliga visan. Med gladje ser man ocksé, att i
hans senaste verssamling storre utrymme &n i de
foregdende beretts at denna.

Om det i Sverige kunde finnas och funnes en
fin litterdr cabaret efter de gamla fdrndma pari-
siska monstren — en scen for dels den uddiga
satiren, dels for den enkla, kanslofulla visan — da
skulle 'Alfred Fjelner vara dess béaste diktare. Man
tycker, det &r riktigt synd, att man — utanfor
vissa malmoitiska sammanslutningar — skall fa en-
dast lasa dessa vers, som man helst ocksad ville
hora pa det talade ordets egen melodi.

Alla, som last och njutit av dessa vers i Syd-
svenska Dagbladet Snallpostens ~spalter, skola sa-
kert med gladje se att de nu fa dem samlade och
bevarade 1 bokform, och de alldeles nya lasarna
skola f& en angenam Overraskning. Forfattarens
anspraksldshet tycks gora, att han tankt sig fa la-
sare egentligen bara i Skdne. Men dar tar han
for en gangs skull fel, ty okonstlad kvickhet och
&kta och djupt poetiskt gemyt skattas nog inte bara
i den landsdelen. -

*

En av forra julens succés-bocker var Hildur
Dixelius-Brettners  Préstdottern. De som l&rde
kanna dess fint tecknade huvudperson, gladde si
sakert &t det i slutet pd boken givna loftet att fa
del av hennes vidare upplevelser i sammanhang
med sonens historia. Denna fortsdttning, Préastdot-
terns son, forligger nu och har redan hunnit med
flere omtryck. Det &r ej egentligen en roman, utan
snarare en serie berdttelser, anknytande sig till prést-
dotterns, Sara Alelias, och sarskilt hennes sons livs-
6den. Boken |nnehaller kapitel som &ro utmarkta
fristdende noveller, sa till' exempel den frdn en
jultidning ett foregaende ar kanda och uppmarksam-
made bilden av en gammal fridsdlskande prast,
som rakar i konflikt med en oresonlig ambetsbro-
der och pa ett bade rorande och vardigt satt gar
ur striden. Forfattarinnan har en beundransvard
formaga att stalla skenbart nog sa enkla och var-
dagliga personer i en belysning som goér dem rent
av imponerande. Men &ven de ovanliga manniskor-
na, originalen, tecknas med sdkra konturer. Man
kommer att tanka pad goda kolteckningar infor den-
na behdrskade, ej fargstarka men verkningsfulla
skildringskonst.

Man ~aterfinner flera gestalter ur prastdotterns
roman. Sara Alelia, den sympatlska sjalsstarka
variationen av “forna tiders kvinnor”, och Nore-
nius, den forfallne, halvgalne prasten som dock
gllmtVls later ana ett amne till personlig storhet,
skymta dven har. Sonen, som prastdottern burit i
konten pd ryggen, nar hon drog utat obygden for
att borja sin nyodlargarning, far man se véxa upE
till en hérdad och sjélvstandig gosse med star
medkénsla for andra. Kring honom ha flere barn-
silhuetter tecknats med fin psykologisk blick. Sar-
skilt faster man sig vid den trohjartade gossvén-
skapen och den bly%a begynnelsen till blivande ung-
domskarlek. En sibyllanatur, uppvuxen ur vinter-
morkrets och midnattssolens marker, hor till de
teckningar man ej gldmmer, likasd den gamla drén-
gen, som larde sig lasa for att forska i bibeln ef-
ter fralsningshopp at den kvinna han alskat, hon
som dott en forbryterskas dod. Hit hor ocks& den
sndla gubben vars ensamma sjals mysterium si
vackert genomskadas. Strangt taget dominerar j
titelfiguren beréattelsen och intresset sd alltigenom
som man skulle vanta av titeln. Men man foljer
honom dock deltagande pad hans vandringar till
skola och gymnasium, vid hans intrddespredikan i
hembygden, man erfar med tillfredsstallelse att
han vinner sin barndoms och ungdoms utvalda,
ehuru deras lycka blir kort. Men, som redan sagts,
bokens gestalter i allménhet &ro tecknade av en
konstnar, alla ha de, om &n med fa och raska
streck, fatt liv.

Dessa en svunnen tids 6demarksbarn torde vél
aga sin _motsvarighet an i dag i avsides trakter dar
norrut i vart avlanga land. I varje fall aro de en
bekantskap att gora — av sareget intresse — och
en bekantskap som tal vid att fornyas. En tredje
volym, om préstdotterns son i sin fulla mannakraft,
provad av livet, eller om préstdotterns barnbarn,
skulle nog finna vanner inom den stora lasekrets
som de bada ovannamnda bdckernas upplagor

antyda. )
TERESIA EUREN.
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JULFORBEREDELSER

(Forts, fr. N:o 48.)
(Eftertryck forbjudes.)

Det &r egentligen inte alls sd svart cch behover
ej heller bli sd fortvivlat stokigt eller "smackigt”,
att i ett medelstort hushall hemmabereda det be-
hovliga forrddet av julkorv med nagra dess olika
variationer. Har skall nu inte ordas om huru
mycket battre och hur billigare dylika hemma-
gjorda korvsorter m. m. dithérande goda saker
stilla sig — d. v. s. nér arbetet skotes, eller rat-
tare sagt ledes av en darmed val fortrogen person
— utan skall endast pdminnas om, att det vid all
korv, hemmasaltning av kott, flask, press- syltbered-
ning etc., uppstd en hel del rester och béattre "av-
fall”, vilket alltsammans i en klok och van husmo-
ders hander kan utnyttjas for en hel del enkla,
smakliga anrattningar. (Ar tilldventyrs husmodern
&nnu sjalv mindre van, men dock besjdlad av den
goda och glada viljan, kan hon mgjligen for korv-
beredningen m. m. vidtala ndgon kunnig, snall,
gammal slékting eller bekant att hjalpa sig; den
viktiga dagen kan da taga form av ett gammal-
dags korvgille en miniature, vilken tillstallning kan
bliva oé&ndlig glad och trevlig.)

Julkorv. (Medelstor sats.)

i)4 kg. malet oxkott, i)4 kg. dito flaskkatt, 1
kg. finskurna spéacktarningar, 1)4 kg. kokt, kall po-
tatis, omkr. 2—2)4 Kt. kokt, kall mjolk, 1 tsk. fin-
stott ingefara, i)4 tsk. dito vitpeppar, )4 tsk.
kryddpeppar, 3—4 msk. salt, omkr. 9 m. starka ej
for smala krokfjalster. — Till ingnidning: 4 msk.
salt, 2 msk. socker, 1 tsk. kalisalpeter.

Kottet befrias fran hinnor och senor, skéres i
mindre bitar och drives 5 ggr genom kottkvarn.
Mellan varje gang gores ett uppehall pa 10 min.,
sa farsen hinner att svalna; underlates detta skulle
farsen vara varm efter sista malningen, och kor-
ven skulle bliva skuren eller grynig. Den kokta,
kalla potatisen drives genom purepress eller males.
Mjolken bor vara kokt dagen forut. Spdcket ské-
res i fina tarningar. De malda kottsorterna (vag-
da malna), lagges tillika med den rivna potatisen
i ett stort fat och arhetas med kryddorna )4 tim.,
varunder mjoélken smaningom paspades. Spacktar-
ningarna ilaggas, och farsen arbetas ytterligare )4
tim. Smeteni avsmakas genom att steka en liten
bulle dérav: i torr stekpanna; skulle provet nu
smaka vél litet salt, bor man ej dérav forvilla
sig och salta mera, endr korven blir saltare
efter ingnidningen och en event, forvaring i salt-
lake. Farsen stoppas tdmligen 6st i indtvanda, ej
for smala krokfjalster, vilka forut, ytterst val
skoljda och spolade, fatt ligga i vatten oGver nat-
ten.”— Som torde vara bekant, forsiggar korv-
stoppning bekvamast genom en s. k. korvpip, vil-
ken skruvas pa kottkvarnen, sedan kniven och hal-
skivan borttagits.

Korvarna avspolas och laggas nésta da% i salt-
lake, vilken, enligt gott gammaldags bruk, bor vara
okokt. — Foljande lake &r beprovad under manga
“korvsasonger”: 3 lit. kallt, okokt vatten, 454 del.
salt, i)4 ljust farinsocker, y2 tsk. kalisalpeter.
Om korven legat mer &n en vecka i saltlake, bor
den wurvattnas 3—4 tim. innan kokning. Anm.
Denna flaskkorv kan férenklas och anda bliva

mycket smaklig. Man 6kar da nagot potatlsman%
den och kan taga hélften vatten och halften mjol
T. ex. V2 kg. malet oxkoétt, i)4 kg. dito flaskkott,

/2—)4 kg. spacktarningar, 2)4 kg. kokt potatis, {
it. mjolk, i lit. vatten.

Extra fin brackkorv (s. k. Ostgétakorv.).

% malet oxkétt, 1 kg. dito flaskkott, 1 kg.
flnt skurna spdcktarningar, 1 kg. halvkokt, kall po-
tatis, 1)4 lit kokt, kall oskummad mjolk, 1 tsk. vit-
peppar, i tsk. kryddpeppar, )4 riven muskotnét, !
tsk. ingefdra, 3—4 msk. salt. — Till ingnidning: 3
msk. salt, 2 msk. socker, 1 tesked salt.

Kéttsorterna malas fint (5 a 6 ggr), och végas
efter malningen. Ingredienserna blandas sedan som
i foreg. recept ar namnt, men smeten bor hallas
fastare. Farsen stoppas hart i raka, utatvanda
korvskinn, och korven pickas latt med hal, s3 att
all luft gar ut. Korvarna spolas med friskt vatten
och ingnidas med saltblandningen. Efter 1—2 da-
gar, under vilka ingnidningen med den uppkomna
laken dagligen upprepats sandas korvarna till kall-
rokning under 5—6 dygn.

VARJE HEM BOR FINNAS

|| DUNS KOKBOK

Pris Kr. 10: —

Tl ISHAT 1 SSIDA

BiiiinBEsiiil

Fin grynkorv. (Recept fran en skansk bondgard.)

5 del. risgryn, 5 del. korngryn, 2—2)4 lit oskum-
mad mjélk, 1)4—2 del. sirap, )4 lit. hackad njur-
talé; &4 kg. ra kalvlever (el. prima oxlever), 1 stor

16k, i hekto urka@rnade krukrussin, 1 msk. son-
dergnuggad mejram, 1 tsk. finst6tt kryddpeppar,
y2 tsk. dito vitpeppar, y3 tsk. nejlikor.

Grynen skoljas och forvallas,” men fa ej koka
sonder i mjolken. Levern halles 2 min. i kokande
vatten och’ rives eller males rd. Den finhackade
loken och kryddorna brynas i den fint hackade
njurtalgen. | den Kkalla grynmassan blandas allt
det brynta jdmte fettet i pannan, och russinen samt
levern tillsattas. Massan avsmakas och fylles. i
fjalster, vilka ej f& fullt fyllas. Korvarna omkny-
tas i oOnskad langd. — 15—25 cm. — och kokas
sakta omkr. )4 tim. i latt saltat vatten, varunder
den pickas latt med nal. Upplagges och far av-
rinna. — Nar korven skall anrattas, stekes den
langsamt brun pa bada sidor, och serveras med
smalt smor eller ock med Ilngon eller &pplemos.

Denna korv tal ej garna att forvaras mer &n
6—7 dagar. Annu finare blir korven om i massan
blandas 2 &gg och 4 del. uppangade sultanrussin.
— En god grynkorv, som héller sig n&got langre
—10—15 dagar — &r nedanstdende.

Fin grynkorv.

54 Ht. risgryn, 54 lit. korngryn, 2)4—3 lit. spad
fran flask, pressylta, svinfotter e. dyl., 2)4—3 del.
sirap, Y2 fit. finhackad njurtalg, | medelstor por-
tug. 16k, y2—54 kg. kalv- eller oxlever, 2 hekto
sultanrussm samma kryddblandning som i ovan-
stdende recept

Grynsorterna svéllas i flaskspadet, och massan
far 'kallna. Korven beredes sedan som vid fin
grynkorv ar nadmnt.

Obs.! Vid beredning av grynkorv iakttages noga
att den féardiga massam skall vara fast och att den
fardiga korven kokas sakta.

Pressylta och svinhuvud.

.Kan kopt jul- och flaskkorv ofta med framqang
konkurrera med val beredd hemgjord Kkorv, sa ar
detta forhallande daremot sallsynt, nar det galler
pressylta. Ty mot en god, efter alla konstens och
erfarenhetens gyllene regler, hemmalagad pressylta
kan inte nagon den allra finaste och bast skotta
charkuteriprodukt tévla. Nog for att vederboran-
de antagligen, sitta inne med bade konsten och
handlaget, men den ddr akta gamla familje- och
herrgardssmaken den kunna de &nda ej giva sina
produkter !

Nar ett svinhuvud skall inképas for julsyltan,
boér man elj drdja till sjalva julveckan, emedan pri-
set dard alltid stiger med 1 krona eller mer dagar-
na efter 22 dec. Huvudet skall forst och framst
stamma fran en nyslaktad gris och far ej det min-
sta ha varit i beroring med salt eller saltade varor,
ty da far det som kokt en rod anstrykning, som
ocksd meddelar den fardiga pressyltan samma farg-
ton, vilket ej annars far ske. Ty vit och grd med
har och var sm& morka stank av kryddor, skall
en akta pressylta vara. Man bor se till att fa hu-
vudet avsdgat med en sa bred kvarsittande Kkott-
remsa bakom Oronen som man kan forma saljaren
till, enar det just ar kottet- pA och kring huvudet
som gor syltan fin och god.

Ingredienserna till en ganska stor pressylta aro
foljande: I svinhuvud pa 4)4—5 kg., nagra extra
flasksvalar, i)4—2 kg. kalvbog, io kryddpepparkorn,
10 V|tpepparkorn 1 lagerblad, 4 nejlikor, 3 msk.
salt, vatten. — Kryddor i syltan: 3—4 msk. salt,
2 tsk. ingeféra.

Huvudet, som bodr véra Kluvet, tvattas och bor-
stas noga med ljumt vatten, varefter det, far ligga
i rikligt med friskt vatten, V|Iket 2—3 ganger om-
bytas. Det paséttes sedan i sa mycket vatten att
detta star val over. De skrapade svalarna ilaggas.
Efter uppkoket skummas noga, varefter salt och
kryddor tillsattas, och kokningen sakta fortsattes.
Kalvkottet kokas for sig i litet saltat vatten; detta

Valj Idun for 1922! Kostar vid |
| prenumeration i bokhandeln och |
I & narmaste postkontor endast 15 i
| kr. \
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darfor att den fina kalvbuljongen kan vara behdv-
lig for annat andamal. Allt efter som svélar och
kottsorter kannas mora, upptagas de och laggas
pa flata fat, varvid svalarna komma forst. — Sva-
len avdrages fran huvudet medan detta annu ar
varmt. | ett lagt och rymligt stenfat utbredes en i
hett vatten vriden grov stérre handduk, och pa
denna lagges nu forst svalstyckena med ytter5|dan
neddt. Sa stora och rediga skivor som ar mojligt
skaras fran huvudhalvorna, och allt smakétt kring
oron, 6gon m. fl. stéllen tlllvaratages noga. Kalv-
kéttet skares for sig. Allt kottet ldgges nu varv-
tals pd svalarna med ganska rikligt av saltet, sam-
manblandat med kryddorna emellan. Smakaottet lag-
ges i mitten och de fetaste bitarna — vilka man
har ej alls behdver vara &ngslig over. — fordelas
jamt bland det hela. Overst Tagges resten av flask-
svalarna varefter alla fyra snibbarna samlas och
sd hart omlindas med segelgarn, att syltan kannes
fast och dartill tamligen tjock i forhallande till
sin storlek. Syltan ldgges i det heta spadet och far
forbliva i detta )4 tim., men far ej fullt koka. Den
upptages och lagges i en hackho e. d. med en skar-
brada over, som forses med tillracklig tyngd, av
omkring 56 kg. Allt for stark far tyngden ej
vara, ty da pressas en stor del av det feta ur syl-
tan, som da blir torr. Efter 24 tim. tages syltan
ur pressen, och far om s& o6nskas ligga i saltlake
i dygn innan den anvéndes. Sedan behdver den i
ge flesta fall ej komma i saltlake forran efter 8—10
agar.

Flaskspadet kan delas: det fetaste av detsamma
tages for att svélla korngryn uti, som sedan an-
vandes for olika anréttningar, t. ex. korvkaka,
grynkorv, stdngryttare etc. Den andra delen av
spadet, fran vilket fettet ar avskllt anvandes till
hacksylta, som bestdr av allt “rasket” fran svin-
huvudet och Kalvkdttet. For att oka denna syltas
storlek kan i resp. Kittlar kokas en kalv- och flask-
lagg eller annat smakaott.

Tillagning av hacksylta. Smarester av kokt (eller
stekt) flask och kalvkott finhackas. (Males ej.)
Till omkr. )4 lit. hackat kott tages 1 lit. skum-
mat och siktat spad, 2 msk. attika samt kryddor
efter smak. Blandningen — utom attikan — far
koka 10 min., dd den avlyftes och &ttikan iblan-
das, varefter den hlles i en med kallt vatten ur-
spolad form, som stélles p& svalt stille och stelna.
— Uppstjalpes efter 12—24 tim., och serveras i
skivor med inlagda rddbetor.

Anm. Hyser man nagot tvivel att spadet t) skall
fullstandigt stelna, nedrdres 3—4 blad gelatin, val
upplosta 1 litet hett spad.

IDUNS KOKSALMANACK.
(Eftrtryck forbjudes.)

SONDAG. Frukost: Parisersmorgasar; potatis;
smor, brod, kaffe, vetekrans. — Middag: Jordart-
skockspure stekt tjader med helstekt potatis, gur-
ka och svart vinbarssylt (el. lingon); mannatarta
med mellanldgg av fruktmos.

MANDAG.  Frukost: Stekt flask och potatis;
smor, bréd, kaffe. — Middag: Kokt kolja med

senapssds och potatis; enkel fruktpudding. (Se
Iduns koksalmanack n:r 10.)
TISDAG. Frukost: Sillgratin; smor, ost, brdd,

kaffe. Blodpudding med skirat smoér och stekta
&ppleskivor; nyponsoppa med skorpor.

ONSDAG. Frukost: Rokt falukorv med riven
pepparrot och potatis; smoér, brdd, kaffe. — Mid-
dag: Ragu pa fagelrester inom rlsrand choklad
med férska scones.

TORSDAG. Frukost: Uppstekt blodpudding med
lingon ,smdér, brod, ost, kaffe, — Middag: Arter
och flask; ugnspannkaka med sylt (dubbel sats).

FREDAG. Frukost: Hacks ﬁ/lta med inlagda rod-
betor (se detta nummer) och stekt potatis; smor,
brod, kaffe. — Middag: Stekta rddspottor med
pota_t_is, viktoriakrdm, garnerad med syltade bér.

LORDAG. Frukost: Uppstekt pannkaka med
lingon; smor, brod, ost, kaffe. — Middag: Dill-
kott I(pa lamm och potatls &ppelkompott med gradd-
mjol

RECEPT:

Parisersmorgasar (for 6 pers.). 12 stora skivor,
vitt, ej sott brod, 1 stor msk. vaxtmargarin. Fars:
3)4 hekto malet oxkott, 1 &gg, omkr. )4 del.
graddmjolk, 1 tsk. salt, )4 tsk. vitpeppar, 2 sma
rodlokar, 2 kokta potatisar, 2—3 msk. finhackade
inlagda rodbetor (1 liten msk. kapris), peppar, salt.

(Forts. sid. 1189.)

oH

Ett gediget och billigt praktverk

Carl Larssons: Svenska Kvinnan genom seklen.
Rekv. direkt fr, Iduns Exp, Sthim. Fraktfritt Kr.
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SPETSAR SOM ETT LED |

EN NY BOK FOR SPETS-ENTUSIASTER.

Reticella-spetsen var 1600-talets stora euro-
peiska mod — det ser man av talrika portrétt
fran den tiden. Det fordrades en masterlig
skicklighet for att (Jora spetsen — med Re-
ticellan blev spetssémnaden en konst.

OM SPETSAR KAN SKRIVAS PA
olika satt. Den form en norsk kulturkun-
nig och tydligen mycket berest dam, Irma
Gram, har funnit, &r ofantligt sympatisk
och riktig, hon har tagit spetsen som ett
led i mansklighetens utveckling, en rod
trad, sa att saga, som slingrar sig genom
livet i arhundraden och som nar man fol-
jer den, leder en till att pa narmare hall
se bade den hogre klassens kvinnor och
mén, som hade bdrdens och penningens
pr|V|Ieg|um att fa bara den, och de enklare
kvinnor, som med oédndlig kérlek och 6d-
mJukhet gjort den. Det finns knappt heller
nagonting som sa med ens belyser vad
som menas med maskintiderna som skill-
naden pd en sydd och en maskingjord
spets — liksom man pa samma gang maste
hapna over maskinens doda skicklighet.

Irma Gram har i nagra koncisa, med
lust och glédje skrivna sidor behandlat vart

/innu tva bilder fran Christina Nilssons begravning.

land for sig och hon ger med ett par ord
glimtar om seder och bruk i samband med
spetsarna, som géra den vackra volymen
koncentrerat innehallsrik. Hon namner lik-
som i forbigdende att spanskans mantilj
ar sa helig, att den ej kan utmatas for
skuld, bara i de orden_ligger spansk gran-
dezza och spansk fattigdom. Boken dr i
hég grad vad man pa forfattarinnans eget
sprak skulle vilja kalla grei. Men den inne-
haller ocksa en rent teknisk fackkunskap
av varde, man far utrett hur varje spets-
art gores, vari skillnaden mellan de manga
varianterna besta. Naturligtvis maste en
svenska beklaga, att hon ej namner Hilda
Starck-Lilienbergs insats hos oss for en
modarn och »lattare» ateruppstandelse av
den gamla sydda spetsen eller Gverhuvud-
taget var fornamliga spetsrendssans t. ex.
den fina, knypplade Gustaf Adolfsspetsen —
som vi &ro ensamma om i Norden. Men
gor hon en resa till oss, skall hon séakert
inte underlta att ta reda pa vad som kom-
ponerats hos oss av nytt i spetsvag — pé
den gamla grunden — och sa skriva en
ny rolig bok om »De nya spetsarnas histo-
ria», dar ungerska och Osterrikiska saker
ocksd kunna namnas.

Den som intresserar sig for spetsar l&-

P& 15- och 1600-talet erbjod filetspetsen ett
rikt falt for kvinnornas fantasi.

Larssons Eftr.
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UTVECKLINGEN

1 Flandern tycks annu skickligheten i och
lusten for spetsknyppling vara kvinnorna med-
fodd. Har en “voile de bénédiction” fran
omkr. 1700, avsedd for kyrkligt bruk. Den éar
rent av klassisk i frdga om smak och teknik.
For att framstélla ett arbete som detta behov-
des det sju olika personer med var och en
sitt omrade.

ser aldrig e n bok, hon skaffar sig s manga
hon kan. Darfér kan en svenska ha Irma
Grams vid sidan av Elisabeth Thormans
mera vetenskapliga spetsbok. Till férfat-
tarinnans litteraturforteckning dristar jag
mig ldgga en engelsk bok, som ar billig,
»Chats on old Laces», tillhérande Chat-bib-
bioteket, och finns i alla boklador.

Den norska boken fyller en verklig lucka,
just for sin klarhets skull. Den &r kunnig,
klok, bildande, rolig och mycket vacker,
forlaget (Aschehoug) har forstandigt nog
givit den en elegant utstyrsel. Man lagger
den med glédje till sin samling och k&nner
sig rent av som en smula europé, ndr man
en stund vederkvickt sig med den. Sedan
finns det ju ocksa detta hemliga brodraskap
av ren »spetsentusiasm», som med denna
bok fatt en ny relik.

VERA v. KREMER.

T. v. processionen vid Stortorget. T. h. Christina Nilssons likrum. Foto Betty



ATER TILL DET HELIGA LANDET!

De till Palestina invandrade judarna ha det myc-

ket svart. Bl. a. &r det mycket ont om bonings-

rum, varfor manga fa bo i talt. Bilden &r tagen
néra Jerusalem.

Slen och snar och ofornuftig skotsel ha gjort den palestinska jorden
Ofruktbar. Har dock ett frodigare parti: en aveny av dadelpalmer vid
den judiska kolonien Bichon-le-Zion.

Europas hemlosa folk nalkas hemmet: judiska emigranter pa vag till en
judekoloni i norra Palestina.

Palestinas hemvanda sOner bearbeta den
egna torvan.

Dar fordom liljorna blomstrade, i Sarons dal, dar rassla nu skérde-
och tréskmaskiner fram.

DET AR ETT EGENDOMLIGT Ti-
dens tecken (ett jartecken ha somliga kallat
det), att skaror av judar fran hela varlden,
men allra mest fran Osteuropa, draga- ater
till sina stamfaders hemland. Men det &r
inte bara till hemlandet, de &tervdnda, det
ar ocksd till — jorden. Dessa judar, som
i otaliga gi(nerationer agnat sig at handel
och hantverk, bli borta i Palestina jordbru-
kare igen, sasom nagra av vara bilder ge en
antydan om. Lé&tt ha de det emellertid inte.
Jorden &r mangenstades full av sten och
snar och en ofornuftig skotsel har berovat
den dess fruktbarhet. Kolonisatorerna fa
utfora ett mycket hart arbete, och &ven kvin-
norna fa ataga sig ett tungt grovarbete med
att plocka bort sten o. s. v.

I landet, som flyter av mjélk och honung, fin ) ; .

nes ocksd en av vérldens storsta vinkéllare — Sv'gr?srkam32?3;2?:m_];$ﬁ)%2;frfo?ggrgc?gtse”%\.’ En rest frdn gamla tider: europeisk jude

de jattelika vincisternerna vid Richon-le-Zion troskar med »slade» och mulasnor pa
arabiskt vis.



Walzins JL Wafzins

Svavelharvatten Svavelpomada
forlanar en yppig harvaxt samt aro de effektivaste
medel mot mjall, hudutslag och vissa ekzem.

Uppfinnaren av Watzins Svavelharvatten och Watzins Svavel-
pomada med sin familj, varav sanningen om dessa preparaters
goda verkningar bevisas.

Att har av mig fotograferade personer tillhora forenamnda
familj samt att deras har ar dkta och naturligt Intygas.
Stockholm den 6 Dec. 1920.

HENRIK GAHNS AKTIEBOLAG, UPSALA.

Kungl. Hovleverantér.

Hemkonsulenten Fru IDA HOGSTEDT

uttalar sig i tidningen IDUN 13 november pé
foljande satt:

““Vid banning utan jast har

Rumford BaKpulver

anvants, och har detta p& ett utmarkt satt
motsvarat alla férvantningar i den vagen.

Av SANGALLA the

rekommendera vi
vara kanda marken

“PEKOE SOUCHONG*
“IMPERIAL*
“ORDINARY*

i original forpackningar.

PERCY F LUCK & Co.

Sa harligt med dessa
knivar, som aldrig ros-
tal Jag tillrader envar
att alltid anvanda

Rostfria
Bordsknivar

av Eskilstuna Jernmanu-
faktur A.-B:s tillverkning

Begéar dem hos Ederjarnhandlare.

MINA LEVNADSMINNEN.
(Forts. fr. sid. 1178.)

skap, som moter en pa vagen till Venedig
&r ganska enformigt. De stolta bergen ha
sjunkit ned och ha omdanat sig till milda,
béljande hojder, som slutligen helt forsvinna
nar man nar havet. Och dock &r det med
en egen lycklig kansla, man forstar, att nu
réiir man i ltalien. Det & som att komma
em.

| Venedig fick vi ett mycket déligt logi
vid en av de trdnga kanalerna i det inre
av staden, och vi flyttade ut i solskenet
s& fort vi kunde pa dagen.

| det hela dr Venedig motsattningarnas
stad. Ingen annan har en sa fest-
lig glans och trolsk skonhet, en sd sago-
lik prakt och egendomlig charm, och
pa intet stille har jag kant mig sa hemskt
melankolisk och &ngsligt insparrad som just
hér. Lika mycket sol och jubel, som strom-
mar ner Over de Oppna platserna och langs
med havet, lika ohjalpligt morkt och dystert
ar det vid de inre kanalerna, dar man
knappast ser himlen, utan bara de hdga
husen mitt emot Over det smala vattnet,
dar gondolerna glida spoklikt fram under
gondolieremas entoniga, melankoliska till-
rop, nar de vika om hornet. Har bo dock
manga manniskor. Alla fonster vimla av
kvinnor och barn, som sitta hoppackade och
titta ut; och sa ser man oandliga girlander
med tvétt, som hé&nger ner for alla murar
och ger en intrycket av att inbyggarna matte
satta stort pris pa renlighet. Har inne i
det kombinerade né&tet av kanaler harskar
en tystnad som i naturens ensamhet, men
inte sd valgorande, snarare hemsk och gat-
full. Det skulle vara outhdrdligt att ldnge
bo hér inne.

Kommer man genom de smala »Calli»
(sé kallas de tranga gatorna som ga mellan
kanalerna) ut i arkaderna omkring Markus-
platsen, dad 6vergjutes man plétsligt av en
saddan flod av ljus, att man ovillkorligen
maste skratta. Mitt emot en blanker och
gléder Marcuskyrkans gyline och mangfar-
gade mosaiker. Fanorna pa de stora flagg-
stdngerna klappra sakta i sommarvinden.
Hundratals duvor kretsa mot den blaa
himlen och det vidstrackta flisgolvet liknar
mest en véaldig danssal, varéver man egent-
ligen borde rora sig i menuettakt, kl&add
i sidenskor.

Denna plats har ocksa formagan att lik-
som suga alla manniskor till sig. Héar vim-
lar det av folk hela dagen, som gora inkép
i de manga bodarna med guldsmedssaker,
venetianska glas, fotografier och gottkdps-
saker, varav bodarna under arkaderna &ro
overfulla.

Och pa Marcusplatsen promenerar tusen-
tals manniskor om kvallarna, nar lamporna
aro tanda och i det blandande manljuset.
Isynnerhet var har fullt nar musiken spelade
mitt pa platsen.

Jag har forut omnamnt, med vilken gladje
och forstdelse en italiensk orkester kan ut-
fora musik och med vilken begérlighet och
uppmarksamhet publiken lyssnar till den.
Medan de mera bemedlade mé&nniskorna
sutto utanfor kaféerna och intogo forfrisk-
ningar, var alltid en tat klunga av_folket
forsamlad ute pd platsen for att s nara
orkestern som mojligt, tysta och hanforda,
lyssna till tonerna av sina &lsklingsstycken.

Vi hade garna min lilla sondotter med
oss pa vara kvallapromenader, eftersom vi
ingen tjanare hade att passa henne hemma.
Mitt pa dagen, medan det var mycket varmt,
tog hon en lang »siesta» och kunde da gott
halla sig vaken pa kvéllarna. De flesta

Tank pa Blomsterfonden!
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blir sprodast och far den
vackraste fargen da den
stekes i

SVEA COCOSSMOR

ar en inhalator i vastficksformat, som
botar snuva och forkylning. Saljes
i Apotek, Parfym-, Farg- och Kemi-
kalieaffarer. Pr kr. 1:50. Tillverkare:

Weydes Tekn. Fabriks A.-B.
Norrkoping. /x

yarnamsta markefar
vantar ocf
strumpor.

aFinnes i varye
vatsorferad manu-
faktur-, tricot-oc/i
kortmruaffar
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Medens Julbdcker 1921

Axel Romdahl, Det monumentala sin-
nelaget, haft. 3. —, inb. 4: 5.

Prof. A. Romdahl behandlar i detta
arbete en del principiella frdgor ro-
rande det nutida konstlivets olika om-
rdden. En bok, som av alla konst-
alskare och kulturhistoriker kommer
att mottagas med det storsta intresse.

Torsten Karling, Sagor, haft. 2: 75.

En vacker och djuptédnkt bok med
adelt innehdll. Livfull och lattlast. En
bok, som foraldrarna komma att halla
for den nyttigaste, barnen foér den ro-
ligaste av arets barnbocker.

Goteborg under 300 ar, i bilder, Ju-
bileumsupplaga. Utkommer i cirka 20
—30 haften a 1:—

Ett praktverk av hogsta rang. Pre-
sentkort & hela arbetet blir alltid en
utomordentligt vardefull och valkom-
men julklapp. Tv& héaften redan ut-
komna, ytterligare tvd vantas fore jul.

4 Henrik Hendlund, Engelbrecht, héft.

”Ur fosterlandskarleken i dess re-
naste och noblaste form har Henrik
Hendlund h&mtat ingivelsen till sitt dra-
ma Over vart folks stora frihetshjalte.”

Docent Albert Nilsson i H. T.

Jeanna Oterdahl, Dikter, 5:te upp-
lagan, haft 4: 50, inb. i vitt band 6: 50,
i helt skinnband 12:—

Ovanstéende lilla diktbok, som pé
ndgra f& &r utkommit i fem upplagor,
réknas p& goda grunder till den verk-
liga standardlitteraturen.

Medéns forlagsartiklar utméarka sig for
prisbillighet, elegans o. konstnérlig stil.

ALABASTER-TVAL

overfet toalettval
med behaglig parfym

AHa damers favorit-tva/

TILLVERKARE:
GAMLA TVALFABRIKEN

TERNINGHOLM, MALMO.

PRAKTISK WHET!

SARDELES LAMPLIG PPESENT/ A
~O
~jujP* B Sandes mot

6jorkjd_
AXO JOHANSSONS MIILERINGSAFFAR
TeL 207 FALUN Tef 207

FORORDAJ AV LAKARE.

\>id sjukdomar i munhéla och svalg. «
Effektivt skydd mot smitta Vid

epidemier.

WHAPJas OVERALLT

A B PHARMACIA .Stockholm

familjerna tycktes félja samma exem-
pel, ty vid. alla bord sag man barn, sma
och stora, som fdljde med foraldrarna pa
kvallspromenaden.

En kvall, da vi vandrade gonom arkader-
na, hade min sonhustru stannat ett dgon-
blick for att titta genom ett butiksfonster. D&
hon vande sig om, var hennes lilla flicka
forsvunnen. | den storsta angest skyndade
vi ner genom den stora manniskomassan,
utan att veta vilken riktning vi skulle taga,
da en man kom oss till motes med barnet
pa armen. Han visste inte sjalv, varfor han
hade vént och ilat oss till motes, och den
lilla flickan hade ké&nt sig fullkomligt trygg
pa hans arm.

Hon var annu inte tre ar, men éalskade
redan mycket musik. ~Jag ser henne sta
mitt pa platsen bredvid mig, medan hon
fléaktade sig med en liten solfjader och an-
daktigt lyssnade till de spelande. D& de
utforde barkarolen i Bizets »Pecheurs des

perles», sdg hon pa mig med ett melan-
koliskt uttryck och sade stilla: »Elle
pleurt !»

Ibland tillbragte vi hela formiddagen pa
havet. Vi hade var bestamda gondolier
och inréattade oss pa det bekvamaste i gon-
dolen med filtar och kuddar och togo bocker
och frukost med oss; och sa svavade vi ivag.
Adriaterhavet omkrlng Venedig har sin all-
deles sarskilda karaktar. Vattnet ar sa ljust,
att i starkt solsken forefaller det vitt och
latt som [uft. Vi motte inga andra far-
koster an fiskarbatarna med deras stora se-
gel i lysande farger, orangegula, purpurroda
eller brokiga, ofta prydda med bilden av
agarens skyddspatron.

Nu under sommarmanaden lag havet
blickstilla, och hela farden var som en resa
i luften genom blandande ljus. Det gick
oss som alltid, ndr man kommer naturen
néra, att boéckerna bli alldeles 6verflodiga.
Man Oppnar dem inte, man Gverlamnar sig
till den betagande drémmen som omsvavar
en. En dag, da vi hade varit ute pa havet
till middagen och gondolen redan hade lagt
ut, véande den ater och gondolieren sprang
efter oss med en liten silverbégare vi hade
haft med till vinet, men glémt kvar i gon-
dolen. Jag nédmner detta som bevis pa ait
inte alla italienare &ro tjuvar och rovare,
som dar den allménna formodan hos oss
nordbor, (som naturligtvis alla &ro heder-
ligt folk!).

En afton amnade vi vara med vid den
stora »Serenatan», som avhalles nagra gan-
ger varje r, Da engageras framstdende sn-
gare och sangerskor fran Milano och andra
stora operascener, och en jattegondol be-
mannas med en utmarkt orkester, kor- och
solosangare, och glider pa kvallen, upplyst
av lampor och facklor, féljd av tusende
gondoler, genom Venedlgs stora kanaler
ut till havet. Vid olika palats stannar taget,
och kortare och langre musiknummer ut-
foras, ofta pa ett overdadigt satt. Jag hade
hort s& mycket talas om denna »Serenata»
och glatt mig forvantansfull at att vara
med.

Da dagen kom blev jag sjuk och hade
svart att halla mig uppe, men jag ville
med, och d& natten kom, vacklade jag ner i
gondolen Da gondolleren rackte mig armen
for att jag skulle stiga ombord, sag han for-
skande pa mig. »Ar Signoran ledsen?» fra-
gade han, och da jag svarade: »Nej, men
jag ar s;uk» svarade han: »Ja, jag sag
Ju genast, att ni hade ett frimmande ut-
tryck.»

Och sakert var det mera som i en drém,
jag sdg det langa taget av svarta gondoler
och de bengaliska eldarna i grént och rétt,
som plotsligt upplyste de olika palatsen,
medan sangen och orkestern lato som nagot
overkligt, langt “i fjarran. Jag blev myc:
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ffanforande

och.

forvillande,

naturs

trogen

lHlusion

I Tgrtornet

Liljekonvalj. rUiol. Tloie. -Syren, Heliotrope m.fL
Blomdoft utan sprit- <Sn ytterst liten droppe tillracklig.

Tinnes auerallt.

Ett vackert ansikte!

Vid

en

A.-B. PAR FUME RI

Understundom  nar
man gar gatan fram-
at, moter man helt
plotsligt ett ansikte, sa
fint och alskligt, att
det outplanligt inristas
i ens minne. Vad &r
det d&a, som framkallar
denna oemotstandliga
charm? +

Vad vi kalla ”ras”
och kultur, far sitt
allra basta uttryck i
en fin, vacker hy. Den
som har en dylik, kan
aldrig verka fransto*
tande, simpel eller all-
daglig.

Man bor aldrig lata
huden bli blek, askgra,
livlds, vanstalld av por.
maskar — “ett vanpry-
dande utslag”. Det &r

varje kvinnas plikt mot
sig sjalv att halla sin
hud s& mjuk, klaroch
ren, att hon redan vid
forsta paseendet vacker
beundran. Var och en
ar ansvarig for sin
huds utseende, var och
en kan, sd att saga,
vélja sin hy sjalv. Hu-
den forandras for var-
je dag, den gamla dér
och ersattes med ny.
Boérja i dag varda eder
hud med

tids behandling med SYSTER ELLAS
salva kan man vara séker pa en fullandad vacker,
vit och fin' hy.

Fines hos alla Apotek, Sjukvérds-, Parfym-, Faro- och "vlsorterade Specerihandlare.

JAAWICA

Pr burk kr. 25: —

LOUISE, Stockholm.

©.

0SS K5

MEN DE MASTE VARA MOGNA"

Recept gratis!

Tillskriv

The Banana Company A.-B.

Norrlandsgatan 16 - Stockholm.



AKTA SKOLDPADD

Storsta urval.
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PARFUMERIE ANTOINETTE W. NORDING
BIRGER JARLSGATAN 16
BIBLIOTEKSGATAN 11 HAMNGATAN 12

Nytt! Nytt!

Hur grovt, hur fint som
lidlstl Ny, solid kon-
struktion med forbatt-
rat malverk samt jamn
och behaglig gang!

Mal Edert kaffs i
t>*—1

Guatemala

JBo6cja ocfi sluta dan med.

A SroC/TffOl/tf/

ket sjuk och lag flera veckor till sangs.
Vi hade dé& flyttat ner till ett angenamt
hotell vid Riva di Schiavone, dér vi hade
vara rum i ett hus, medan maltiderna
serverades i ett annat. Till mig bar came-
rieran upp den smula, jag kunde é&ta.

Emellertid hade &nnu en person kommit
till var krets. Min son, som hade varit i
Florens, var nu i Venedlg Han hade under
hela tlden vi voro i Tyrolen, uppehalllt sig
i Italien, i hopp om att dar fa arbete som
slukgymnast Men lyckan hade inte varit
honom gtinstig, och hans senaste brev lato
sd hoppldsa, att jag en kvall, innan jag
blev sjuk, telegraferade till honom och bad
honom komma till oss. Jag gladde mig
redan i tankarna at att mottaga honom.

Annu minns jag den uppfriskande kansla,
jag erfor, da jag avskickat telegrammet. Da-
gen hade varit forskréackligt het, men nu
pa kvéllen kom en valgdrande bris fran
havet. Alla vimplar pa batarna fladdrade
och nagot liknande luft strok Gver ens pan-
na och kinder. Fran kanalerna hérde man
munter sang, och da vi stego ner i gon-
dolen for att gora en tur i manskenet, tankte
jag med gladje, att vi nog hade ett telegram
med svar, nar vi ater kom upp i hotellet.
Jag kan inte saga vilken hemsk angest, som
grep oss alla, da vi vid aterkomsten pa
vara rum, funno svar fran telegrafen i Flo-
rens, dar det stod: »Adressaten finns inte
kvar i Florens». Dagen forut hade jag fatt
brev. Var kunde han vara? Plotsligt var
all glansen av Venedig som utslackt. Jag
ville inte se ljusen eller hora sangen Allt
omkring mig blev kolmorkt och angestfullt
kvédvande.

Da fann mina gossar pa att telegrafera
till den florentiska vardinna, hos vilken
min forsvunne son hade bott, och vid mid-
natt fingo vi svaret: »Han har rest till
Livorno.» —

Ett par dar efter mottog vi brev, att han
hade uppsokt havet for att soka bot for
ett illamaende, han hade adragit sig i den
starka hettan i Florens. —

Ett par dar darefter var han hos oss i Ve-
nedig. Sjalv lag jag sjuk, da han kom,
och kunde inte deltaga i minll barns utflyk-
ter om dagen. Men jag hade det inte illa.
Hotellets jungfru, som hela dagen sprang
fram och ater mellan de tva kombinerade
husen var god som en dangel och visste
inte, hur hon skulle visa sin sympati och
tjanstvillighet.

Jag bodde i ett litet rum, som vatte ut
till den smalaste av kanaler. Mitt emot var
en kasern och tidigt pa morgonen klingade
reveljen med en sadan kraft och levnads-
gladje, att man ovillkorligen fick mod till
att leva. Doktorn, som varje dag besokte
mig, var ocksa en s vanlig och deltagande
man. Det var blott den omstandigheten att
pangarna smalte ofantligt fort ihop och inga
vidare tillfléden var i sikte, som var nagot
betanklig. Men jag tankte, att det med Guds
hjalp nog skulle ga andd. — Och det gick. —

Da jag fortfarande var sjuk, géllde det
forst att f& min gifta son med sin hustru
och sin lilla flicka i vég till Paris, dar han
nu ville forsoka sin lycka. Vi togo ett
ganska smartsamt avsked, d& de lamnade
mig for en obekant och oviss framtid, och
jag var nu ensam med mina tva yngsta so-
ner.

De tillbringade *hela férmiddagen pa Lido,
dar de uppehdllo sig mera i havet an pa
fasta landet och dar de gjorde bekantskap
med jamnariga.

En dag kom min yngsta son och kastade
sig ner pa min sangkant, medan han ut-
brast i en klagande ton: »Mamma, vad

skall man gora, nar froknar fria till en?»
(Forts, och slut i n&sta nummer.)

"Rdda Bjorn, Réda Bjorn,

Hjélp mig du att kopparn skura!
DA blir blankt i varje hérn

och jag slipper miner sura.

Alltid bast, alltid bast!

Rdéda Bjorn vill hdgt jag prisa.
Koket stralar som till fest

och jag sjunger glad min visa.”

— AB FORENADE =
PIANO&ORGELFABRIKER

GOTEBORG.—

Flyglar, Pianon, Orglar fr. landets
fornamsta fabriker. Forséaljningsma-
gasin: Stockholm: Drottningg. 23,
Goteborg: Arkaden, Malmo: Oster-
gatan 28, Norrkoping: Drottningg.
16, Gavle: N :a Kungsgat. 25.

Julstdmningens symbol
ar framfor allt annat
ljus, ljuso. ater ljus!

| storsta urval:
Grenljus,
Julgransljus,
Antikljus,
Kronljus,
Lyktljus m.fl.

Liljeholmens Stearin-
fabriks Aktiebolag

Kungl. Hovleverantér
STOCKHOLM
Ilustrerad katalog pi begaran.

Bjorkboms  Maltextrakt

ar ett utmarkt kraftndringsmedel for
barn, sjuka och konvalescenter.

Maltextrakt med kalk
har sarskilt visat sig lampligt som
botemedel mot eng. sjukan.

Maltextrakt med jarn eller jarn och

kina ar ett utmarkt medel vid blod-

brist och allméanna svaghetstillstdnd,
d& jarn erfordras.

Obs.! Detta jarnmedel ar ej stop-

pande och ej skadligt for tanderna

0. dessutom vilsmakande o. hallbart.
Fas pa alla apotek.

Nyhet: Bjorkboms maltextraktkaramel-
ler i askar a 1:25 kr. Synnerligen
valsmakande !

Bjorkboms Maltextraktfabrik ar flyt-
tad till

apoteket ”LEJONET” i Malmé.

SPRIN6MADRASSER

Nutidens populéraste Resarmadrass.
Vtterat billig. Begar var senaste pris-
lista. Obs.!" Stor prisnedslttning.

A B Skindiniviikt Slngr|5|rf|br|k|n
344. Karlitad. Tel. 344.



OMEGA*

Varldsmérket bland fickur.

6,000,000 Omega-ur i bruk.

For unga mdodrar och
barnskoterskor:

A. Keller och W. Birk

BARNAVARD

fran andra tyska upp-
lagan bearbetad av

Dr. Arthur Furstenberg

Tredje svenska upp-
lagan pris Kr 4. —

A.-B. NordisKa BoKhandeln

En alltid valkommen
JULPRESENT

ar en flaska

ESTERIAPARFYM

Framstalles i sex olika
blomdofter, namligen Viol,
Liljeconvalje, Syrén, Rose,
Reseda, Hyasint. Finnes ar-
tikeln ej & Eder plats, re-
kvirera direkt fran oss, med
angivande av vilka dofter
som o©nskas. Pris Kr. 2: —
pr st., 3 fl. portofritt. Obs.
det enastéende billiga priset.

Knut Lundqvists Tekniska Fabrik
Vaxjo

fran

Aktletolaget MalmaKaffekegipani

ar det basta

Java-Kaffe

Som om
de vore

vardefulla och oumbarliga husdjur
underhallas réttorna &nnu av man-
ga, som icke tanka p& den oer-v
horda skada som_ dessa djur for-
orsaka. Kop "RATTUT” och ut-
rota dessa skadedjur. Den lilla
kostnaden héarfér betalar sig hun-
drafalt. Kr. 1.25 pr pkt om c:a
60 tabletter. Varje tablett ar till-
racklig att doda ‘en ratta.
Fabrikanter : .
BERNER & ZETTERSTROM,
Goteborg D.
Séaljes & apotek, farg- och kemikalie-
affarer samt speceriaffarer pd landet.

E [

| Norrbottens barn ha nu fatt 1540,56 |

i genom Iduns penninginsamling. Bidrag |

mottagas alltjamt under adress lduns §
redaktion, Stockholm.

(Forts. fr. sid. 1183))

— Till stekning: 1 a I|j4 msk. smor eller blandat
smdr och cocossmor eller annat gott flott.

Det malda kottet blandas med den rivna potati-
sen och &gget under det mjolken sa smaningom
paspades. Nar farsen ar smidig och sammanhan-
gande, iblandas den finhackade, brynta loken, rdd-
betorna och kaprisen. Farsen avsmakas med kryd-
dor och bredes tjockt p& ena sidan av de forut
pd bada sidor med smor bestrukna brédskivorna,
vilka sedan stekas vackert bruna i smor & omse
sidor, med Kkottsidan forst. Serveras genast, ry-
kande heta, med stekt skivad potatis.

Mannatarta med mellanlagg av fruktmos (for
8—10 pers.). 2 del. torra mannagryn, 2 del. socker,
4 &gg (konserv.). — 1 stor tekopp a plemos, 3—4
msk. hallon eller jordgubbssylt, , tjock grad-
de. — Mannagrynen, sockret och aggen blandas
samman ndgra tim. innan kakbottnarna skola grad-
das. 2—3 fim. efterat rores blandningen kraftigt
tills den &r vit och posig, da den graddas i 3 bott-
nar i 1&g rund form eller pannkakslagg. Laggen
smorjes val och bestros med brod mellani varje
botten, och smeten réres val upp for varje gang
den sias i pannan. N&r bottnarna &ro avsvalnade
hoplaggas de med aﬂplemoset blandat med syltet.
Tartan tackes med hart vispad gradde, eller” ock
med marangmassa av 22—3 aggvitor och 5—6 msk.
sockr, da kakan i senare fallet infores i svag ugn
for att maréngen ma fa farg.

Ragu pa fagelrester. Sonderskurna rester fran
sondagens tjaderstek, (omkr. 1 lit. skuret Kkott),
stor msk. smor, 1 rodlok, 3 msk. mjol, omkr.
lit. buljong (kokt p& de brynta fagelbenen), 1 liten
saltgurka, peppar, salt. — Kottet skdres i lagom
stora tarningar eller strimlor. Rddloken finhackas
och brynes i smoret, och mjolet frdses dari, var-
efter fagelbuljongen samt Gverbliven steksas till-
sattas, om den senare finnes. Sasen far under
vispning koka 5—8 min. varefter kottet och den
fint skurna gurkan ilaggas. Stuvningen smaksattes
med peppar och salt, far ett uppkok, och serve-
ras sedan omkring inuti en uppstjalpt risrand. Obs.
Ar fagelkottet knappt, iblandas nagra sma enkla
frikadeller.

Risrand. — 3 deck bésta risgryn, 1% lit. vatten,
iy2 msk. got smor, (50 gr.), salt. — Risgrynen skal-
las i hett vatten och pasattas sedan i kokande,
latt saltat vatten. Nar grynen kokat upp, belaggas
de med ett smorat papper, lock lagges pa kastrul-
len, och riset far sedan fardigkoka vid svagaste
varme och utan omrérning omkr. 1 a 1)4 tim.
(Har en koklada utmarkt). N&" riset ar fardig-
kokt nedrores smdret varsamt, varefter massan,
packas i en smdrsmord h&lform for att fa form.
Formen far en stund std i vattenbad, varefter
riset stjalpes upp och fylles med den avsedda

stuvningen.

Viktoriakrdm. (for opers.). 1 lit. mjolk, lit.
vatten, 122 del. vetemjol, knappt 1 del. potatis-
mjol, i msk. smdr, imsk. socker, 1 msk. vanilj-
socker (eller rivet citronskal), 1 liten msk.
smor, (4 tsk. salt. — En avrednin? gores av vete-
mjolet och halften av vattnet och far sta att svilla

en stund. Mjélken uppkokas med sméret, och vete-
mjolsredningen ivispas och groten far under visp-
ning sakta koka 10 min. Potatismjolet, utstrott i
resten av vattnet, nedvispas, och gréten far sakta
koka ytterligare 5 min., varefter den avsmakas med
socker och en smula salt. Groten serveras varm
eller kall, garnerad med syltade bé&r, och god
mjolk bjudes till.

DET MARKE, SOM SYNS HAR OVAN, AR
det som skall pryda alla vara brev och brevkort
nu kring jul och nydr — det ar namligen Tuber-
kulosforeningens nya jul- och nydrsmarke. Det ar
i ar artisten Schonberg, som tecknat market. Mar-
kets pris ar alltjamt endast 2 oOre, och det for-
saljes & alla Sveriges postanstalter &vensom ge-
nom vérdebrevbarare i Stockholm, Goteborg och
Malmé samt lantbrevbérare,.

OVICULA

(4gg)-tval

haller barnens hy
mjuk och len trots
vinterkylan.

Qraddmargarin ""Extramarket Zenith”

for matlagning och bak, och

Vaxtmargarin ""Extra Vaxt”
for bordet,
ftro marknadens fornamsta fabrikat.

Det arettfaktum

att

NESTLE” BARNMJOL

genom sina framstiende egenskaper haft en obe-
stridlig framgéng. Sedan 50 r tillbaka anvandes
det i alla lander sasom ett ypperligt narings-
medel fér smabarn, konvalescenter och magsjuka.

— B »» — ———I»» — .. —1.

DAMPYJAMAS

av prima flanell
i randiga monster,
ljusa trevligafarger

a/b NORDISKA KOMPANIET
BASAR-AVD. 1 TR NED



H. C. Andersens

S AANCS o R

ha utkommit i ny illustrerad upplaga.

5°» inb* —

Pr samling

C

P. A. NORSTEDT (d SONERS FORLAG

Avets [ampligaste

julklapp till alla forlovade ar Koks-

-- bordet Triett. Kan anvandas som
I'<nk alltid P& ks, Bak- och Strykbord. Saledes

LWSKA

VAVNADER. KONSTSMIDEN NORMANS e bord i et Sju olika bakredskap
och ALLMOGEMOBLER. vid behov av Glas och Porslin. g]oerdgjas(i)a'fjes g\l;viraso w;\:oll’étrﬁ IE:{{
Bestallningar mottagas.  Stilfullt Tegnérgatan 23. — Odengatan 41 |5ning R T '
arbete. Begar offert.
Weydes &kta
Forsiljes av ar det mest verksamma medlet

mot Reumatism, Gikt, Styvhet i
lederna m. m. Erhdlles i Parfym-,
Farg- och Kemikalieaffarer

i Weydes Tekn. Fabriks A.-B.
Norrképing

Hrr Mobel* &
Jarnhandlare.
Aven direkt fr.
fabriken. Pris-
kurant  gratis Tillverkare:
franko.

LEWS LAVENDELTVAL

kan icke Overtréaffas.

A-B. ALBERT LEVY.
MALMO.
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sakert att tillga.

ETT ANGENAMT TIDSFOR-
DRIV OCH ETT BARM-
HARTIGHETSVERK.

DA JAG FOR EN TID SE-
dan talade med froken Engelke,
Blindforeningens mangariga, ni-
tiska bibliotekarie, for att bedja
henne sanda nagot i Iasva% till
en av mina vanner, som ar blind
upplyste hon mig om, att b|b||o-
teket hade foga nytt att bjuda pa.
Jag frigade henne da, hur detta
kom sig, ty jag visste, att manga
flitiga kopister med intresse ar-
betat pa bokforradets tillvaxt.

“Flera av vara béasta kopister
&ro doda eller for gamla for att
arbeta at oss langre”, svarade
hon.

Har blir alltsd nodvandigt, att
nya krafter gripa in for att er-
satta de gamla, som slutat.

Undertecknad, som i flera &r
kopierat till blindbiblioteket, greps
vid froken Engelkes yttrande av
den djarva tanken att hos andra
sOka vécka intresse for ett arbe-
te, som alltid forefallit mig bade
intressant _och roande. Mangen
gang har jag med saknad nodgats
lagga det & sido for andra goro-
mal. Ett béttre tidsfordriv for
dem, som ha overflod pa ledig tid,
kan jag inte tdnka mig, och sar-
skilt vill jag vadja till dem, som
bo pa landsbygden och ha ménga
lediga timmar till sitt forfogande,
att forsoka sig pd kopiering, da
man darigenom utévar en stor val-
garning mot olyckliga medman-
niskor, som s3 val behova for-
stroelse i sin tunga tillvaro.

Punktskriften ar snart lard, och
man vinner inom Kkort nojaktig
fardighet dari. Det material, som
erfordras, &r foljande: En tabell,
Som l&mnar alla upplysningar om
Braille’s alfabet, d. v. s. det punkt-
system, varav man begagnar sig
vid blindskrift, en s. k. regiett,
lampligt papper samt ett prickstift.
Se dar allt vad som behdvs! En
trevlig och lamplig bok har man
Dock bor man
forst hos bibliotekarien forfraga
sig, huruvida den férut &r kopie-
rad eller befinner sig under ar-
bete, allt for undvikande av att
en annan mojligen kopierar sam-
ma bok.

De nddvandiga tillbehoren kun-
na erhdllas a Blindforeningens
bibliotek, Majorsgatan 12, Stock-
holm, dér &ven anvisningar lam-
nas. Priset for regiett, stift och
tabell ar 4 kr. Papperet kostar
i:20 for hundra blad. Postver-
ket tillampar en sdrskild, synner-
ligen billig taxa, 5 6re for 500
gram, for korsbandsforsandelser
med  blindskrift. Inbindningen
ombesodrjes av biblioteket.

Vid val av bok rader jag varje
nyborjare att borja med en
mindre. Ungdomsbdcker &ro myc-
ket vdlkomna. Jag kan-forsakra,
att man &r rikt belénad for sin
mdda genom den rdrande tack-
samhet, varmed varje avslutad
bok emottages

M& min vadjan for véra olyck-
liga blinda e} forklinga ohord,
utan mana en och annan varm-
hjartad medmanniska, man eller
kvinna, att forsoka sig pa detta
arbete, som sdkerligen inom kort
blir av stort intresse, overskrif-
ten till dessa rader kommer att
besanna sig — blindskriften ar pa
samma gang ett angendmt tids-
fordriv och ett barmhértighets-
verk.

Jag &tager mig gérna att till
var och en, som vinnes for den
%oda saken, anskaffa nddiga till-

ehor och skicka dem mot post-
forskott.  Forfrgningar om val
av bocker kunna dven ske genom
min formedling. Eventuella skri-
velser eller rekvisitioner tillstéllas
mig under adress: Fru Anna
Sahlin, Grevgatan 64, Stockholm.

ANNA SAHLIN.

Gummans Flingor

IDOL

-/EILxI Lkn.frxuxJe. acA. ungdomlig
creme amorease 6 Jdou 6vriga
dtordudsmeaU/. ha caforusiclesdig
irzrAasu.
Awn, diroJed: frdrt fiaJrriAcsi*.

i Endast for damer! |
| Jumpers

Oocl-I
Sveaters !
i Huru de stickas och virkas E
av OLGA NYBLOM
erhalles fran undertecknade. S

Pris kr. 1:75 + porto 15 ore j

A.-B. Biblioteksbokhandeln. E
Kungl. Hovleverantor.

Biblioteksgatan 12, Stockholm. E
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NMYX/ DIKT-
Hostsadd.

av Tar*esia Euren.

”Man anar en varm och Kklok
naturell. .. Dikter saddana som
Moderstankar, Jordens toner, Nak-
na trad, Till en dod, aga kéarna
och kultur. Man féster sig vid
det knappa men tillrackliga ut-
trycket i foljande strofer....”

Anders Osterling i Sv. Dagbl.

Pris 3:75. Lindblads Forlag, Uppsala.



| dag, kara Henriette, har jag va-
rit i Orebro, en vacker, idog stad t
mellersta Sverige, med manga histo-
riska minnen. Bl. a. valdes Carl XIV
Johan har till Sveriges tronfoljare. P&
min promenad genom staden beundrade
jag hans originella staty i stadens
centrum, nara det vackra medeltida
slottet, &vensom statyn o&ver frihets-
hjalten Engelbrekt. Ploétsligt stod jag
framfor en statlig byggnad, vard jag
laste ”’Industri-A.-B. Viking”. Viking-
kramens hem saledes! Min stora be-
undran foér denna harliga skokram for-
médde mig att anhélla om att f& bese
fabriken. Jag mottogs med den stor-
sta é&lskvardhet, och fabrikens chef var
nog vénlig att ledsaga mig genom de
olika avdelningarna. Denna fabrika-
tion ar har specialiserad i en grad,
som jag ej forut sett. Glasburkar,
skruvlock, kartonger och emballage —
allt framstélles i bolagets egna fabri-
ker. Jag besdg forst bolagets glas-
bruk, dar glasburkarne i en andlos
strom véllde fram ur sinnrika ugnar
och maskiner. Jag sdg darefter, hur
Vikingkramen framstalldes i en rad
sjudande anggrytor, huru burkarne av
maskiner och flinka hénder fylldes,
etiketterades och inpackades, och hur
lastbilarne rullade ut med last efter last
av den fardiga varan. Allt var myc-
ket intressant, och forst nu forstar
jag, hur det ar mojligt att framstalla
denna allt annat overtréffande kvalitet
till s& 1&gt pris: organisationen och
den stora omséttningen.

Din fortjuste

KINAMAGASINET

specialaffar for Kinesiska varor: Hand
.vavda Siden, vita och randiga Tvétt
siden. Résiden 3:— mtr. Textilier, an
tikt porslin m. m. Obs.! Akta varor
extra laga priser. Regeringsgatan 43
1 tr., Stockholm. Riks 30 86.

EK KOPP
JIULTtFANS

7VEKJL

HM

LASARINNORNAS
SPALT.

Ensam dam vore tacksam av
Iduns lasarinnor fa veta, om hon
under sina julferier (14 dagar),
kan fa inackordering hos en Ia-
rarinna eller annan ensam dam
boende i Skane (helst Malmo el-
ler dess nérhet. Var god och
uppgiv. namn och adress till

"6msesidig julgladje.”

FRAGOR OCH SVAR.

Fraga: Vore tacksam fa be-
skrivning pa hemkokta honungs-
karameller som pd samma gang
aro nyttiga for brostet vid for-
kylning. "Har forsokt tva ganger
varvid de blevo bra forsta gangen,
men ej den sista, antagligen be-
roende pa att jag hade citronsaft

i dem. Minima.
Svar: Blanda }4 kg. vitt stro-
socker med 1)4 del. kallt vatten

i en invandigt blankskurad ka-
strull och satt kastrullen &ver
svag eld tills sockret har smalt.
D& oOkas varmen, och da lagen
kommer i koknlng far denna ej
omrdras, ty d& kommer sockret
att ryna sig i stallet for att bli-
aramellsocker.  Né&r sockret
kokat J—6 min., ildggas 2 msk.
lycos (kopes i fagr- och kemi-
alieaffarer), och efter ytterli-
gare 5 min. provas sockret. Detta
tillgdr pa s satt att man doppar
skaftet av en trésked i kallt vat-
ten och darefter genast i sockret
och sedan Aterigen i vattnet.
Lossnar nu sockret latt fran ske-
den och kan tuggas utan att fast-
na mellan tdnderna &r det far-
digt och tages genast fran elden.
Kannes sockret ddremot segt, far
det koka annu nagra min., var-
efter det ater provas. Nar sock-
rett &r fardigkokt, och avlyftat,
iréres )4 del. honung, varefter
det hela ater utan att nu vidare
omroras far ett uppkok, och sa
hilles pd en latt oljad marmor-
skiva eller plat. Nar sockret ar
sa stannat att det kan arbetas,
dragés det i langder vilka sedan
klippas i l&mpliga bitar. — Obs.!
Vid all karamellkokning iakttages
noga att det socker som under
kokningen fastnar vid kastrullens
kanter genast varsamt borttages
med en tygremsa lindad om ett
skedblad, vilket varje gang dop-
pas i vatten.
Fraga: Hur rengor och bonar
man parkettgolv? Oerfaren.
Svar: Forst och frdmst bor
|hagkommas att ett parkettgolv
ej tal vatten, da genast vita lac-
kar uppstd. Sker dock detta, sa
borttages de genom att gnlda
flacken med helt litet bonvax, ut-
blandat med terpentin. Varje dag
vid stddningen avtorkas golvet
med en stor torr trasa av mjukt
tyg. — Nar golvet behover bo-
nas — varannan eller var tredje

manad — sa gnides det, efter
foregdende  noggrann torknlng,
med terpentin, vilken gnidning

bor ske raskt. Ddrefter ingnides
medelst en mjuk mindre trasa li-
tet bonvax (koges i farghandeln
eller i speceributiker) och nér
detta &ar val ingnidet i traet, ef-
tergnider man med en stor ren
trasa sd trdet blir blankt. Ar
man mycket noga och &r golvet
mycket * stort polerar man efter
med dnnu en ren trasa. Man ar-
betar bit for bit, och nar man
uppnatt vana — och golvet e ar
alltfor illa medfaret — gar arbe-
tet latt och fort nog. Ett medel-
stort salsgolv medhinnes sélunda,
inclusive torr avtorkning, terpen-
tingnidning samt boning pa c:a
3)4—4 tim. Ar man tva om ar-
betet, vilket &r tlllradllgt enar
det ar_ganska pékostande, atmin-
stone innan man &r van och gol-
vet &ar upparbetat, medhinnes
golvet pa 2 tim. eller annu kor-
tare tid. — Svara flackar, t. ex.
black e. d. borttagas med jarn-

OATINE &r behagligt i bruket, vélluktande och oundgéangligt i
tryckligen Vit creme gront lock och tillbakavisa alla efterapningar.
och stor burk (5 ganger sd mycket).

Begar endast OATINE Vit créme, gront lock” och tillbakavisa alla efterapningar.
eller tub vanlig storlek, och stor burk (tredubbelt innehall).

OATINE SNOIV é&r fin, sndvit och mycket dryg i bruket och ar valluktande och uppsuges
dgonblickligen vid latt |ngn|dn|ng Genom sténdig anvéandning bevaras huden smidig, klar, mjuk
och vacker. Fas i burkar av samma storlek.

Fas overallt, eller skriv till
THE OVTINE COMPANI’'s Generaldep6t,Kr. Bernikowsgade 1, Képenhamn. London & Paris.

barnkammaren. Begédr ut-
Tub eller burk, vanlig storlek,

Fas i burk,

OATINE EnNn Gros:

EN OVANLIG KOMMITTE.

Ordféranden: Ja, mina herrar, av dagspressen
ha vi ju sett, att kommittéer gj just atnjuta det basta
rykte; man talar om kommitteraseri och att kommit-
téerna aldrig uppnd nagot resultat.

Det ar darfor med en viss stolthet jag tanker
pd var prestation, da vi efter blott en veckas om-
sorgsfulla  prov och undersokningar nu kunna for-
mulera vart betankande:

Anvand endast Pellerins margarin, som ar lika
vélsmakande och ndrande men betydligt billigare &n
natursmor, vilket det dessutom Overtraffar i renlig-
hetshanseende. TI(5,

NMadsen & "W ilvel, K Oopenhammn.

HELIOS

ELEKTRISKA
KOKAPPARATER

B2H NDERS

TALK-
PUDER

/ UTSOKT LENANDE
* KYLANDE OCH UPP-

Gediget utférande )
MJUKANDE FOR HUDEN.

Ekonomiska i bruk - Prisbilliga

KOTTKVARNAR

Forsaljas av elektriska /sorterade dofter. N ) ) )
firmor samt genom var Aro de erként finaste i
BABY VINOLIA marknaden. Tillverkas

UTSTALLNING
I STOCKHOLM
Regeringsgatan 41 - Rikstel. 5490

TALKPUDER = i
FOR BARN N(

Den verklige kdnnaren
valjer Vinoha

tvd olika typer for
malning av alla slags

ELEKTRISKA AKTIEBOLAGET fodoamnen.

HELIOS

STOCKHOLM

BOLINDERS -STOCKHOLM

CCcettiza

tillverkningar &ro véalkénda sedan
mera an 50 ar i hela Norden.

ClCoettaA

Dessertchoklad, Konfekt, Praliner och Marmelad
fa ej saknas pa nagot svenskt julbord.
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DALIG HY

har ej den som skoéter sin hud rationellt med en
god hudcréme. FOr att en créme verkligen skall
goéra nytta, maste den |nnehalla just sadana ingre-
dienser som giver naring at huden och aterskanker
densamma smidighet och mjukhet. En créme som
battre an Hylins Ninon Creme motsvarar de for-
dringar man maste stdlla pa en god hudcréme

HAR INGEN

hittills kunnat framstalla. Ninon Créme innehéller,
forutom lakande och balsamiska oljor och essenser,
dven havreextrakt, som utovar en underbart for-
yngrande och uppllvande inverkan pa undernard
och slapp hy. Varje dam som oOnskar atergiva
huden dess ungdomliga smidighet och forhindra
uppkomsten av rynkor, bor dagligen massera huden
med Ninon Creme. Denna absorberas fullstandigt
av huden och efterlamnar — i motsats till de flesta
andra cremer — ingen fettglans. Ninon Creme till-
verkas av Hylin & C:os F.-A.-B., Stockholm, och
séljes overallt till kr. 1:— pr stor tub. Kom ihag
att” vacker, mjuk och ungdomlig hy far den

som anvander

NINON CREME

Detta kaffe rekommenderas
sarskilt for god och fyllig arom.

PERCY E LUCK & Co.

Ni behover varken vara radd for blést
eller kyla, Ni undviker sprickor och
ojamnheter, om Ni anvander

CREME SIMON

Dess sammansattning bevarar huden

frasch, fin och glansande.

UD

miniiin

»). SIMON & C:0, Paris

inniininniiniiiiiiiifiinimi ininull il i

filsspdn, som for &ndamélet fin-
nes i varje jarnhandel.

Frdga: “Kan négon av Iduns
lasare upplysa mig om, hur ett
forlovningskalas skall ordnas pa
ett trevligt satt. Har tankt det
som supé med endast vara nar-
maste, c:a 7 & 8 personer. Men
nar och var skall ringarna vax-
las? Skall det ske I géasternas
narvaro eller ej? Foére eller ef-
ter supén? — Vore tacksam for
ett forslag av nagon ”forsta-sig-

Jpaare sa att det blir trevligt for

'béde gasterna och oss sjdlva. Om
nagon sarskild ceremoni brukar
forekomma, vore jag tacksam fa
veta det ocksd. Intresserad.

Svar: Stall till cn liten hem-
trevlig supé genom att pr kort
(skrivet) eller pr telefon bedja
gasterna infinna sig precis k. 7
eller den tid Ni tycker ar lamp-
ligast enligt bruket pa orten. Hav
da vaningen upplyst samt deko-
rerad med blommor och gront,
allt efter omstandigheterna. Bjud
forst pa frukt, godsaker, vin
och vatten, alltsammans  fram-
dukat pa salsbordet eller annan
lamplig plats och nar alla gas-
terna aro samlade sd blir det
lampligt att Er far, mor eller an-
nan &ldre anhorig med nagra enk-
la och hjartliga ord tillkannagiver
forlovningen och lier alla de nér-
varande o©nska de nyforlovade
lycka och vélgéng. Véxlingen av
ringarna brukar numera ske utan
nagra som helst ceremonier, och
det brukar de unga tu gora pd
egen hand, innan gasterna anlan-
da. Om de si Onska, kunna de
komma in forst nar alla gasterna
aro anlanda da genast tillkanna-
givandet av forlovningen sker. Se-
dan vidtar festligheten hur man
tankt sig den, med dans, lekar,
sdng och mu5|k konversation etc,
etc. tills en enkel men smakli
supé serveras. Denna kan besta
av smorgasbord, en lattare Kott-
ratt — kall skinka eller fagel
samt efterréatt. Eller ock harman
ett par stora fat med lackra smor-
gésar, en mayonnaise- eller an-
Tan sallad, eller ett par omeletter
e. d. samt te med goda kakor.

Fraga: Finnes nagot praktiskt
iatt att gora galoscherna mindre
hala for att undvika kullerbyttor
i halkigt vaglag? Goteborgska.

Svar: Har ett originellt satt att
preparera galoscherna, vilket vid
ett tillfalle prévats och befunnits
bra: Galoscherna rengéras och
torkas val pa sulan, varefter de
med en lang, glodgad hattnal ru-
tas kors och tvars pa sulorna,
tills dessa aro genomdragna med
ett_tamligen djupt rutverk.

Fraga: Skulle nagon av Iduns
lasarinnor vilja vara av den god-
heten att meddela en ung oerfa-
ren flicka hur man skall vara
kladd vid servering i privata hem,
t. cx. vid begravningar, bréllop
eller andra bjudningar.  Skall
man anvanda svart, eller annan
farg, blus och kjol? Anvédndes
serveringsforklade?  Skall man
b{uda den fornamsta gasten forst

ler brifkas cj s& nu for tiden?
Avensd andra tillrattavisningar
for en serveringsflicka emottages
tacksamt. Nybdrjare.

Antllgen man funnit pa clt satt
all f& varje rost/lack att forsvinna.

IBBM tar dem lekande och latt
battre medel kan matt aldrig finna.
“"IBKM',

nes Overallt till 75 Ore tuben.

AUG. SJOSTEDT
Appelbergsgat. 52, Stockholm.
Kiks. 5599. Allm. 15 542.
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rostuttagningsmedel  fin-

VIIAP PA HOSTADS MADGPIN

MAXETT/S

VANILJ - CHOKOLAD

i olika kvalaaier

N94 N93

'Kraftiga, rena, lagom,

IM9 2 N91

sockrade KokchokoLader

"PARISIENNES ”

Synnerligen nédrande, och halsosam 'Chokolad
passande till saval att ata som att koka

Nationaldrakter

materiel, detaljer, strump. pd best., fra-
gor besv. mot dubbelt porto.
Nationaldrakter, ldung. 5, n. b., Sthim.
OBS.! Bestall i tid till JU||

I hela landet fragas:
Vilken huvudstadstidning
bor jag halla 1922?

Det ratta svaret ar:

STOCKHOLMS-
TIDNINGEN,

landets mest spridda dagliga
tidning, sedan mer an 30 é&r
tillbaka organ for
svensk frihetspolitik,
for ratt och fred indt och utét.
Landets framsta nyhetstid-
ningach. bastaannonsorgan.

STOCKHOLMS-TIONINGENS
U TR IKESTELEGRAM
atnjuta berattigat anseende och

&ro i den nordiska pressen
odvertréaffade.

STOCKHOLMS-TIDNINGENS
SONDAGSNUMMER

ar underhallande upplysande
och rikt pa litterara bidrag.

STOCKHOLMS-T.IONINGEN

kommer varje dag med gott
humér och nyaf friska intryck.

STOCKHOLMS -TIONINGENS
PRE NUMERAT!0US PRIS
&ro sankta for 1922 o.utgora:
A huvudstadsuppl. (A-uppl.f
i landsorten
V, 8rKr.32.— | 1/4&rKr.8.75
1,» » 17— | Man. » 3—
A landsortsuppl. (B uppt)

0 &rKr. 14— | 74arKr4—
*'» » 7,50 | Méan. » 150

OBS.! Prenumerera i god

tid fore jull

S I

Svenska eller son,

—k

Eder akta halft

broder, svéger kan Ni be-
reda stor gladje till jul genom att skan-
ka honom en verkligt god rakhyvel. P&
grund av den ladga utlandsvalutan kan
jag erbjuda Eder

N:o 1. 1:ma apparat, forsilvrad, hop-
fallbar att forvaras i en liten nickel-
dosa i vastf.-form. Yitterst praktisk.
Pris med 4 Kklingor Kr. 3: 50.

N: 2. 1:ma apparat, forsnvrad i
vanlig storlek. Etui av imit. lader.
Pris med 4 klingor Kr. 4:—. Mot
postforskott.

G. ROSEN, Mariefred.

ELEGANT BREITSCHWANZPALS
for dam saljes b||||(i;t genom Astrca-
magasinet, Birgerjarlsgatan 5, Stock-
holm.

| Gottfrid Billing:
Predikningar

E Pris hft. Kr. 3: 25, klotb. Kr.
= 4:50.

wm

§ Isak Thomasson:

| KyrKoaret och barnen |

E Utlaggningar over kyrkoarets

S evangelietexter. E

T Andra upplagan. Pris hft. Kr. E
7:75. inb. Kr. 9:—,

| Sam. Thysell:

| Kyrkans plats i det so- [
[ ciala hjalparbetet

Pris 50 ore.

| Elisabet Lonroth:
Fran vagkanten

E Verklighetsbilder. Pris Kr. 2: 50.

[ Elias Grip:

[ Sin egen lyckas smed {
Kortfattade livsbilder.
E Med tio portratt. Pris Kr. 3: 25. E

—

m

| Ernst Gordon:
Runo

Svenskodn i Rigaviken.
Ulustr. Pris Kr. 2. —

| DIAKONIS TYRELSENS {
BOKFORLAG



Varuhuset VoIl mers-Meeths
GOTEBORG
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Jumper-Garn

2-tr.

helyllegarn for stickning och

virkning av Jumpers, Scarvers etc.

Bunt & 100 gr
Docka a 10 gr

Ett 40-tal moderna farger.

.............. kr. 1l 75

Fargprover pé begéran.

Till landsorten mot post-

forskott + porto.

FAL

L J)-

ATTIKA

— den basta konser-

verings-, mat- och
bords-attika som
finnes i marknaden —
I oubbelwatM”™
MiTIKFABf?
NOPPARBERGSBERR"
PALM tillverkas och for-
saljes i parti av
STOCKHOLM.

1

PAKil1l HUS: LU4+sLiN

GISLAVEDS

GA

it c.o, AMIlaauUuU,

LOSCHER

CJfallbara
_fyleganta
Ujdstapassform

STOCKHOLM

framsta velocipeden pd alla tavlings-

banor.
stora
HERMES

Olympisk

guldmedaljen

a masterskapet och
erovrades  pa

i Antwerpen 1920.
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LADER- ARMBAND

Markai “MIDGETL
(Patent oeh lagl. registreiat varumarke)
Kr. 2: Kr. 2:

VARLDENS MEST PRAKTISKA LADERARMBAND

Sydda

KLOCKAN SITTER ABSOLUT STADIGT
OCH KAN ICKE GLIDA AV ARMEN

Bese prov pa akta Midget hos urmakaren.

ENGROS: SVERIGES URMAKARE A.-B. -

HELEE b i e e e e e e e e e e e e e e e e e e e b e et b e [

remmar av basta engelska kvalité.

STOCKHOLM 1

VICTORIAS
LAVENDEL TYLL

FORNAMSTA

SVERIGE

Svar: Av samtliga Edra fragor
att doma kunna vi €] se huru Ni
kan ens reflektera pa att erbjuda
Eder som serveringshjélp!!! Vi
rada Eder allvarligt att forst soka
anstallning som ensamjungfru i
en fin familj, dar husmodern &r

gllg och deltager i arbetet, eller
ock forsoka fa plats som under-
husa i vad man Kkallar for ’ett
stort hus”, om nu detta senare
gar for S|g i dessa tryckta tider
da alla maste reducera den lejda
arbetskraften. FoOrst sedan kan
Ni tinka pa att taga servering
som yrke. — Upplysningsvis kan
nadmnas, att en korrekt serverings-
drakt bestar av en enkel hoghalsad
svart kl&dning, vit smal krage,
smala nedvikta vita manchetter,
ej genomsklnllga strumpor, nétta
tystgdende “svarta skor eller kan-
gor, ett vitt, varken for litet gj
heller allt for utstofferat forkla-
de, garna med langa _skarpandar
bakdt samt en prydlig och natt
liten vit mdssa.

Fraga Skulle nagon av Iduns
manga lasare kunna ge mig ett
rdd.  Jag ville sd garna ha en
{alvstandlg verksamhet.  Ar ex.

slojdlararinna, men som det &r
ont om dylika platser har jag mést
ta anstdllning i affar. Har fun-
derat pa, om det skulle I6na sig
att taga emot bestallningar pa lin-
neutstyrslar, eller om det skulle
ga att 6ppna en slojdskola nagon-
stans dar det fanns mycket ung-
dom, som_ behdvde undervisning.
,Har ocksd tankt pa att sla mig
Hillsammans med nagon skolkdks-
lararinna och sd oppna en kombi-
nerad sléjd- och hushallsskola.
Kan man ej pardkna bidrag av
staten till dylik skola. Varst att
finna en intresserad kompanjon
och en lamplig plats. S&g vad Ni
tror, kdra ldunlésare! Hjalp en
framatstravande  ensam ~kvinna
med ett gott rad!

"Livsintresse.”

Svar: Vi tillrdda Eder pad det
allra allvarligaste att bibehélla den
plats, Ni ar lycklig nog att ha.
Tiderna aro f. n. ¢ sddana och
tyckas ej heller pad lange andra
sig, sa att det kan vara radligt
att nu borja nagon ny verksam-
het, evad det vara mande!

Fraga Jag har i hela min lev-
nad lidit av en regelbundet &ter-
kommande ohyggligt pinsam hu-
vudvark. Det ar mig omgjligt
vara uppe, dd den ar som varst.
Varken ar huvudsakligen lokali-
serad ovan 6gonen, stundom a ena
sidan, stundom & andra. Krak-
ningar och frossbrytningar plaga
upptrada samtidigt. Har sokt d:r
Westerlund i Enképing, specialis-
ter i Stockholm, i Amerika, men
till ingen som helst nytta. Nu
ber jag att, i handelse ndgon av
Iduns ~ lasare eller lasarinnor av
erfarenhet eller pa annat satt kan
anvisa mig nagon bot eller lin-
dring eller saga mig, till vem jag
skall vanda mig, sa var vanlig giv-
svar omgdende. Jag star cj ut

langre pa detta satt.  42-arig fru.
Svar: | det vi nu Iata Eder bon
om rad och hjalp ga vidare till

de eller de bland lasekretsen, till
den verkan detta hava kan, vilja
VI samtidigt upplysa Eder om att
Ni langt ifran ar’ensam om ovan-
beskrivna lidande. Vi kunna &ven
giva Er den trostan, att mesta-
dels bruka de hart nar olidliga
plagorna upphdra nar man hunnit
till 43—45 arsstadiet. For Gvrigt
kunna vi ej giva Er annat rdd —
detta av personlig erfarenhet —
&n att genast nar foérebudet till
pladgorna kommer, dricka en kopp
hett starkt te eller kaffe, vira en
latt, men varm duk om huvudet,
och ldgg Er genast, om Ni for
Edert arbete kan gora detta.

Depoten for Akta Spetsar
K. LUNDBECK,
Kungsgat. 58, 1 tr., Goteborg.
Tel. 126 55.

Spetsar, Motiv, Dukar, Nasdukar,
Blusar, Kragar, Barnkl., Brodyr.
Rikhaltig, smakfull sortering.
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ELGERS - sTOCKHOLM

Alla i detta nummer
annonserade bocker
expedieras av 0ss.

Adress endast

ELGERS - STOCKHOLM

Mir barnen behéva nya
flader eller deras gam-
la plagg sfola Ia as el-
ler stoppas ~ alltid ar
flymasklnen fill ovarder-

nytta. ~ V| ansa Jan-

get av sy aet
octl av storsta viftt att

Tyst= och Tattgaende ut ar-
a jamforelse med

ffasqyarna
symaskiner aro, de
enda, som ti/lvertfas_inom

landet. ~ filialer pa aUa jKijjtrto'ihiner'
torre Iat er. ~ ({
iga avbetalningsvil)t\oi:

KOKET

OCM

PA  MATBORDfT
AR

C/rboga
UJ. kO

HUSMODRARNAS

OCH

Kop
Svenska Makaroner

ty endast darigenom har Ni garanti
for prima vara, tillverkad
pa renligt aptit-
ligt vis.

Svenska Makaroner i svenska hem.

SVENSKA MEDICINALVAXTFORENINGENS

torkade Dblabar, lingon, spenat, dill, sopprotter m. m.

Hogsta kvalité. Billiga, hallbara, latta att forvara och
enkla att anratta. Baren ge utmarkta soppor. Lingonen
ge dessutom en god sylt. Sopprotterna ge med obetydlig
fettillsats en valsmakande buljong. Utforlig beskrivning med-
foljer varje kartong. Finnas i varje valsorterad speceriaffar.

OBS.! Forekomma i minut endast i vara kartonger.

ar ett egendomligt namn, som betecknar en annu egendomligare salva.
Innehdller en ur lecitinet isolerad spaltningsprodukt, escol, som snabbt
absorberas av huden, panyttfoder kroppscellerna och &stadkommer en
otroligt snabb lakning av alla utifrdn &tkomliga &kommor: sér, bul-
nader, finnar, hamorrojder, kylskador, brannskador etc. Ar oumbarligt
efter rakning, liksom vid hudléshet hos barn. Verkar som ett spe-
eifieum mot reumatism och ischias. Sthenochrisma har alltsd ett
snart sagt obegra‘nsat verkningsomrade. Séljes i tuber & kr. 250
endast & apotek.
GENERALAGENTER FOR SKANDINAVIEN:

HARALD WESTERBERG & C:0, Goteboro



| Lamplig julklappm

Hushallsboken

“E R K“

Pris 5 kr.

“S&C:0"

Pris 2 kr.

Finnes hos alla Bok- & Pappershandlare samt

FRANS SVANSTROM&C:o

STOCKHOLM

Aluminium kokkarl &ro bast och billigast i langden.
Rosta ej, flisa sig ej som emalj, aro ej hélsofarliga och behdva ej

)ér arlig fortenning som kopparkarl,

halla rena.

prydliga, spara bransle, latta att

Kopas béast hos Specialaffaren Aluminium Kompaniet, Anker & C:o
Mastersamuelsgatan 9 (mitt emot Roda Kvarns utgdng), Stockholm.

Rikst. 15 25.

VITRUMS

FERROL

ar det kraftigast aptitgi-
vande och mest starkande
av alla moderna organiska
Jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmalt foredrages det av
den omtéligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med
latthet tages av saval barn
som vuxna.

Tillverkas &

APOTEKET VASENS DROQ-
HANDELS LABORA TORIUM
STOCKHOLM
Originalflaskor om 500 gram.

Finnes a4 alla apotek.

Tapetkompaniet

levererar Eder

TAPETER

till lagsta priser. Storsta sortering av
in. och utlandska kvalitéer. Revkirera
prover genast. Riks 99 05. Allm. 133 20.
Katarinav. 7 Sthim. (Vid Slussen.)

OPIWKERO

O/YNOKAPSLATLtt

starka nerv- och muskelsystemet, skan-
ka ungdomlig spanstighet, levnadsmod
och energi, samtidigt som de undan-
roja trotthet, somnloshet och svaghets-
tillstdind.  Finnas & alla apotek och
drogaffarer eller expedieras efter rekvi-
sition frdn undertecknade, portofritt.
Ask om 10 kapslar (for 10 dagars

bruk) kr. 2.25.
Ask om 20 kapslar (fér 20 dagars
bruk) kr. 4.25.
Liten kur (5 stora askar) kr. 20.—.
Stor (10 ) kr. 38.50.

Generalagenter for Skandinavien :

Harald Westerberg & C:o,

— Goteborg.

Till landsorten fraktfritt pr efterkrav.

Sthimtel. 23 142.

20,000 kr.

giva vi véra kunder alldeles gratis moj-
lighet att vinna vid dragningen i Sven-
ska Statens Premieobligationslotterri i
december i &r. Vi ha namligen beslu-
tat att till var femte av vara kunder
som rekvirerar en tub av var beromda
HUDCREME ANTIFINOL och sam-
tidigt med rekvisitionen insander likvi-
den for densamma 2,50 -f- porto
2,90 samt till var och en som rekvire-
rar p4 en gang fem tuber ANTIFI-
NOL och med rekvisitionen insander
likviden 2,50 pr tub 12,50, s&som
gdva giva ett vinstdélaktighetsbevis
upptagande en obligationssene och
nummer. Detta bevis berattigar inne-
havaren till en tiondel av den pé& obli-
gationen ifrdga eventuellt utfallande
vinsten vid decemberdragningen i Aér.
Hogsta vinsten ar 200,000:— Kkr., en
tiondel darav ar 20,000 :— kr. Kanske
ni genom att rekvirera en tub ANTI-
FINOL, som ar den erkant basta hud
cremen for skonhetsvard och darfor gi
ver mer an full valuta for sitt pris,
aven kan bli vinnare av 20,000:— kro-
nor alldeles gratis. Mark detta ena-
stdende erbjudande, som vi gora Ederl
Rekvirera i dag!
A.-B. ANTIFINOLFABRIKEN,
— Goteborg. —

Nya bocker

till Julen!

Finnas i varje bokhandel.

Stor gladje.
Julhalsning av Fr. Hammarsten,
Haft. 20 ore.
Bilder frdn Hindostan.
Av Vivi Rinman. Forsta haftet.
Pris 50 ore.

Ulftorpabrunnens hemlighet.
Med flera beréttelser av Knut
Bjork. Haft. 1.75, kart. 3.25.
Betty.
Berattelse for de unga av Amy
Le Feuvre. Haft. 5.25, kart. 7 kr.
Tosao.

En kinesisk bibelkvinnas livshi-
storia av Marie Monsen. Haft.
Haft. 1.50.

Eisa Ingvarsdotter till Helmersholm.
Beratielse av  Anna Olander,
Haft. 5: 50, Klotb.

7: 50.

3:75, Kart.

Martyrer.
De baltiska kristnas lidandes-
vag av O. Schabert. Ha&ft. 1.50.

Lampan i Rund skolhus.

Berattelse fr&n Bohuslan av
Carl Fr. Peterson. Haft. 2.50,
kart. 3. 75.

Korsbarstradet™

Berattelse av Amy Le Feuvre.
Forfattarinna till ’Dollys fram-
géng ”Den lilla tjansteflickan”,

“En liten vra pad landet” m. fl.,
oversatt frdn engelskan av Axel
Lybecker. Haft. 4 kr., kart. 5
kr., klotb. 5: 50.

Blomsterkorgen.

En berattelse frdn gangna da-
gar for ung och gammal av Chr.
von Schmid. Sextonde uppl. Haft.
2.75. Kart. 3.50. Klotb. 4 kr.

Livsbilder fran Eritrea.

Tecknade ur missionens varld
av Elsie Winqvist. Haft.

Evang. Fosterlands-Stiftelsens
Forlags-Expedition, Stockholm 3.

i muiimin-

I'N YA BOCKERj
| FRAN BIRKAGARDEN f

NATANAEL BESKOW:
P& saligheternas berg.

H o—wn

8 foredrag i Birkagarden
1920—21.
Kr. 2:50. |

_— =TT e

Vid julgranen 1921. i

Kr. 1:—. :
: HENRY T. HODGKIN: |
|  Den kristendom tiden j

langtar efter.
Lekmannareligion.
Kr. 4:50. S

RUFUS M. JONES:

f Sociala lagar i andens j
vérld.
1 Kr. 5:—. |
HAROLD BEGBIE:

i  Christopher Sterling. |
Kr. 3:75.

| ELISABETH HJELMQVIST:

1
i Barnen i Skogsgarden. \
Kr. 2:25. 5
| BIRKAGARDENS FORLAG \
E Karlhetzsrfigeti 86 B, Stockholm E

Timmininniiniiniimiiimnmii umum miinmir

TROLLKONST

erfordras ej for att frambringa frisk
och vacker hy, det behovs blott

Yvy-Tval.

Den verkar vid standigt bruk av

samma som

ett trollmedel

och erhélles i varje vélsorterad affar
frdn Ystad till Haparanda.

Ostirlin S Ulrikssois Tekn.

YSTAD.

mm | varje bokhandel mm

NY

marKlig boK av

ZAHN

Clari-Marie.

Oversiltn. fran tyskan av

Hugo Hultenberg.

Haft. 6:50, inb. 8:75, halvfr.
band 16 kr

Séllsamt fascinerande . . .
borjan till slut intressant.
Stockh. Dagbl.

Ar den béasta av de Zahns ar-

beten, som hittills utkommit pa

svenska... En bok som man la-

ser med spannande intresse.

Svenska Morgonbladet.

En gripande sjalshistoria av en

benddad forfattare, en stor konst-

nar och en verklig pejlare av hjar-
tan. ost. Corr.

Av samme forfattare:
Kvinnorna i Tanné.

Fran

overs. fr. 44:e tusendet av ty-
ska orig.

Ensamhet.
overs. fr. 38:e tyska uppl. 3:e
sv. uppl.

KyrKoherden i Anderhalden
overs. fr. 42:a tyska uppl. 3:e

sv. uppl.

Storbonden.
overs. fr. orig. 48:e uppl. 3:e
sv. uppl.

Vardagslivets hjaltar.
overs, frdn orig.  30:e uppl. 2

delar. 2:a sv. upplagan.

Var Herres tradar.
overs, fran orig. 21 :a uppl.

LINDBLADS FORLAG,
UPPSALA.

K

— 1194 —

Oar mycket omtyckta.
-3/4 kg. Eysk™

Choklad
Konfekt

Marmelad 4 -- J |

endast
5/

fier ask

till landsorten fraktfritt 5:80kr.pr.ask rekommenderas.

PERCY F LUCK & Co.

- pabriksnXke S

SIIOMISKI" KOIEKTHILN

Paskallavik

rekommenderar harmed sina trevliga or-

ginalférpackningar
Bleckburkar_om 3/4 k

nedst.
netto.

enl. prislista.

AKTA SMALANDSKg\ POLKAGRI-
SAR, vanilj — honung — ingefars — och
blandade karameller.

Pris pr burk 2.95.

Nougat, pris pr burk kr. 3,35.

Branda mandlar,

roda eller bruna pris

pr burk kr. 5,35.

Marmelad i bleckaskar om 0,5 kg. pris kr.
Fruktpraliner i bleckaskar om 0,4 kg. pris kr.
Konfekt i bleckaskar om 0,4 Kkg. pris kr.
Nougatstanger i bleckaskar om 0,5 kg. pris kr.
Fraktfritt da rekvisitionen uppgar till kr.

foljer varje burk och ask.

2,65 pr ask.
2,75 pr ask:
2,95 pr ask.
3,65 pr ask.

14,50. Rabattkupong at-

FARSKA VAROR.

Obs.

i iiiinin

iiiiniiinniiiiniiniiiiiiiiiiii

Ipe « i sl
= angpreparcrade
I havregryn och havremjol =
i Niturlakekonstens ypperita hjilpmedil. |
Léckra och halsosamma.

iiiiiimimiiiiimiiimiimiiiiiirc

Praktiska,

hygieniska, impregnerade dam-

underkléader av olika model-

ler for dag- o. nattbruk samt

Dambindor, &ven i sma rese-

forpackningar, i parti o. mi-
nut billigast fran

rniiimiiii

Carl Stangenberg,
Hotorget
A. T. 28690.

Stockholm.
R. T. 7762.

10,

Julforsaljning

Fralsningsarméns
Handelsdepartement

Ostermalmsg 24, Stockholm,
och S. Allégatan 9, Goteborg,

d. 9—24 December.

1 LAMPLIG STOR VARU-

i INKOPSKALLA SORTERING.
FOR PRESENTKORT.

£ JULPRESENTER  VALKOMNA!

endast denna annons fore jul.

Aberopa denna tidning.

God
InNkomst

i dessa svara
tider erhéller
den som blir
kommissionar
for ID UN 1922

Tillskriwvwv

IDUNS EXPEDITION

STOCKHOLM

LEDIGA PLATSER

Guvernantplatser

lediga till varterminen.
HEMMENS PLATSFORMEDLING,
ALMO.

Tel.

goda hem

iinnes val avlonade platser for ex.
barnskoterskor, barn- och ensamjung-
frur, husmor, kokerskor och andra hem-
bitraden.

Stockholms Stads
Avrbetsformedling.

7993.

Regeringsgaf. 107. Hogbergsg. 37.
Exped.-tid 9—4, dag fore helgdag
stanges 2.

. rekommendationer
béra medhavas.  Aven tillf, arbets-
kraft formedlas. Avgiftsfritt for bade
husmodrar och tjanare.

Obs.! Betyg ocl



PLATSSOKANDE

21-ARIG FLICKA onskar pad nydret
komma i rart prasthem dar jungfru
finnes. Fritt vivre. Svar till ”Famil-
jemedlem”, p. r. Ullervad f. v. b.
EX.—VALREKT“BARNSKOTERSKA
onskar plats i jan. i stad eller pa lan-
det. Sv. till ”’Barnskoterska 27 &ar”,
Iduns exp. f. v. b.
PLATS SOKES

for en ung, frisk, anspréki. flicka,
van och villig att delt. i alla inomhus

forf. gérom. Endast fritt vivre. Famil-
jemedl. Sv. till ”Ansprakslos”, lduns
exp. f. v. b.

EN UNG BATTRE FLICKA,
intresserad av ett hems skotsel samt
kunnig i handarbeten onskar plats &
herrgard eller liten aldre familj. Svar
till ’Familjemedlem”, Allm. Tidnings-
kont. Gefle.

Ung, forlovad flicka,

som vill lara hushdll onskar plats i
battre familj. Ingen 16n, men famllje—
medlem. Svar till Nyér 19227, Iduns
exp., f. v. b.

Skansk flicka,

ndgot sykunning, onskar plats i jan.
i enkel familj att hjalpa till med var-
jehanda (helst i Stockholm). Svar till
”Nagot sykunnig”, Gumelii Annons-
byrd, Malmo, f. v. b.

Lantbrukaredotter

onskar som familjemedlem komma till
prastgard eller egendom.  Kunnig
handarbeten. (Helst i sodra Smaland
eller Blekinge.) Svar till ”God plats”,
Iduns exp. f. v. b.

Hos lakare

onskas plats som assistent p4& mottag-

ning och hjéalp i hemmet, mnehaft dy-
lik plats flera &r. Svar t||| ’Hem och
arbete” Iduns exp., f. v

1va béttre 19 ars Kickor

onskar plats s&som innejungfrur i sam-
ma familj fr. d. 1 febr. el. senare. Ev.
kan den ena taga plats sdsom barn-
jungfru. Tacksamma for svar under
sign. Villiga 1922, Iduns exp. f. v. b.

Finnes nagon

familj eller ensam &ldre dam, som vill
lata elementarbildad, 34-&rig flicka —
kontorist — enkel och ansprakslos, bi-
trada med hemmets sysslor och vara
till séllskap?- Tacksam for svar ar
”Kyrkligt intresserad”, lduns exp.

flicka

onskar mot 9& vivre komma_i god
familj som hjalp och sallskap. Ar kun-
nig 1 handarbeten. Svar till 723 ar”,
Iduns exp. f. v. b.

ndgot musikalisk samt kunnig i hand-
arbete och diverse sbmnad och maskin-
skrivning, o©nskar plats i béattre hem
(helst aldre) som hjalp och sallskap.
Svar till "Héandig”, Allmanna Tid-
ningskontoret, Gefle.

Som

guvernant

onsk. 18 ars flicka m. realskolebildn.
plats i fam. gen. mot ringa 16n. Svar
till ”A. K., Vaxjo p. r.

Battre hushallskunnig

flicka,

20 &r, som genomgatt hushéllskurs
och forut haft plats, onskar den 1
eller 15 jan. 1922 komma i gott bil-
dat hem, som husmoderns hjalp med
matlagning och ett hems skotande.
Svar till ”W.”, p. r. Oved.

INACKORDERINGAR

Junge Schwedinnen

finden im Januar (Wintersport) in un-
serer, herrlich am Walde gelegenen,
”Villa Forsthaus” bei guter Verpfleg-
ung freundliche Aufnahme, gewissen-
hafte Betrenung u. sprachliche For-
derung. Pension monatl. 2500 Mk. Re-
ferenzen: Frl. Klara Hansson, Lund,
Stenbocksgatan 7, Frl. Maria Anders-
son, Karlskrona, Hantverkareg. 32,
Frl. Garda Ysberg, Ystad. Georgenthal
Thuringer Wald. Schuldirektor a. D.
Robert Mayer, Frau Emmy Mayer.

Ung, enkel och
musikalisk flicka,

lararinna el. dyl. erbjudes fri vistelse
p& landet i Norrland c:a en manad
under julferierna. Svar till fru Anna
Svenson, Box 23 Sollefted.

PENSIONAT
SOLVIKS BARNPENSION

Adrew: SODERTALJE 1 RIKit. 4(7

KINDERGARTEN
SKOL UNDERKISNING

PROSPEKT

DIVERSE

Edra krukvéxter. De

leva ej enbart av vat-

ten. Giv dem Planta-

gen, ett pad veten-

skaplig grund sam-

mansatt
naringssalt.  Erhdlles pd bleckburkar
hos Fro-, Blomster-, Farg- och Kemi-
kaliehandlare.

Iy Birgittas
1 Akta Citron-Créme. |

| Ofelbart medel mot striv och narifhy. 1
Basta ansiktsmassagecréme.
i Utplanar rynkor och ojdmnheter 1 i

en.
T Tillverkas av saften av friska citroner, f
Parfymeri S:ti Birgitta, Stiekbiii.
Pris kr. 3:—

Babyutstyrslar
Verkligt forstklassiga, finaste tillbe-
hor och vélsydda. Hel utst. Kr. 10.—
Extra fin kr. 14— med engelsk bldja
och gordel samma pris. Barmantel
kr. 4—. Lakan och orngott av no-
blessvdv; &kta handknypplade spetsar
Kr. 9.—. Monster medfélja.
FRU CLARA LINDQVIST
6vre Kvarngatan 32 — Borés.

Korpulens
Fetma

dvervinnas genom
D:r Hoffbauers lagl. skyddade

AVIHAGRINQSTABIIETTER

Fullstandigt ofarligt och wverk-
sammaste medel utan diettvang.
Intet avforingsmedel. Pris fullst,
kur. kr. 23— franco. Utfor-
liga broschyrer gratis.
Elefanten Apotheke, Berlin A 47,
Leipzigerstr. 74, vid Donhoffplatz.
Depot: Apoteket Storken,
Storgatan 28 - Stockholm.

Babyutstyrslar

Vackra och valsydda av finaste tillbe-

hor Kr. 10.50
Lakan och o6rngott . 8—
Dopklanning och mdssa. 6.—

Monster medfoljer.

Dagmar Jacobsons Vitvaru- och Linne-
somnad8affar, Boras.

Furuhems Husmodersskola,
MALEN — BASTAD.

Né&gra st. elever kunna vinna intrade
for 3 man.-kurs den 21 jan. n. &
Grundlig undervisning i sdval huslig
ekonomi, som sl6jd. Exem. lar. Goti
hemliv. Harligt lage med milt klimat.
Prospekt sédndes mot porto.

Tel. 109 Baéstad,

Tandteknikerkurs

borjar ater den 15 januari. Pris 400: —
Ar av tandlakare erkand sdsom den
enda praktiska kurs i Stockholm.

W. Johnson, Malmskillnadsg. 60, Sthim.

Forbered, tonbiidningslekt.

1 sang meddel i kurser m. 4 elev.
2 g:r i veck. 0. 2 man. p. kurs.
Lamp. f. umgangesvanner bilda

egna kurser.

G. von Sydows Sang- och Musikinstitut

Davidbagaresg. 1, Sthim. R. T. 9433

Hemsl6jdskolan i Rattvik

boérjar ny kurs 20 jan. och giver grund-
lig undervisning i vavnadssl6jden. Ele-
,ver mottages kursvis, men &aven pa
kortare tid. Helmackordermg till Iégt
pris. Skolan har hogt o. vackert lage.
Tillfalle till sport o. uttlykter. Aven
mottages ndgra inackorderingar under
jul- och nyarshelgen till 15 jan.
Prospekt mot porto.

Orebro
Husmodersskola

16 :e arbetséret Nya kurser 1 febr. o.
1 april & 2 eller 4 manader. Prospekt
genom fru Alfhild Rystedt.

onc. vaxt- |

D:r A KARSTEN

Medicinakt Elektricitets-,
LJua- och Rootganinatltut
Kungsg. 60, STOCKHOLM
Behandling ar
rmumatisha akommor.

Tandlakare Hj. Strom

Birgerjarlsgatan 98 % tr., Stockholm.
Emalj-plombering.
Riks: Vasa 687 - Allm. 224 48

MAMNORI

GERDA von SYDOWS
SANG-0. MUSIKINSTITUT

? Davidbagaresg. 1, Sthim. R. T. 9433. |
Nedsatta

GOTEBORGS
GYMNASTISKA INSTITUT

Ostra Hamngatan N:o 45
Formanligaste specialkurs i
MASSAGE o. SJUKGYMNASTIK
Ny kurs borjar den 15 Januari.
I kursen ingdr kostnadsfritt
undervisning i
Pedagogisk gymnastik, Ortopedisk
behandling, Elektrisk behandling,
Varmebehandling, Zander-gymna-
stik, FoOrbands- och samaritkurs.
Begar illustrerat prospekt.

Gymnastikdirektdrsexamen

avlagges efter 2-&rig kurs av kvinnliga

Sytaka Gjnail-MiKt

Prospekt Major J. G. Thulln LUND,

Den amerikanska kvinnan

ar kand for sin persikolena skéna hy.
Hennes hemliga medhjélpare i striden
mot rynkig, slapp och oren hy,ar det
nya oovertraffade skonhetsmedlet Vel-
vet Complexion som &ar en mjolklik-
nande vatska sammansatt av ékta man-
del.

Folj noga bruksanvisningen. Forséal-
jes hos alla Parfymaffarer samt av
importéren AB PARFYMERI BAR-
LACH, Stockholm C.

Pris pr flaska 5— och 8— kronor.

Mot gratt har och mjSll.
Hérmed meddelas att det utmarkta
och s& mycket efterfrigade héarvattnet

mot gratt har som forhindrar &rav-
fall och fullstandigt borttager mijall
och som i over 40 ars tid forts i

Fanny Gelins Parfymmagasin, Malm-
torgsgatan 5, Sthim, numera fas under
adr. Firma Fanny Gelin, Norrviken.
Riks och Sthimstel. Norrviken 214.
Pris 6: — kr -f- porto.

Frakencréme

Borttager fraknar, fin-
nar, fnassel m. m. Pris
kr. 6:50 + porto. For-
séndes diskret. Fran-

ska Parfymmagasinet,
Hovleverantér, Drott-
nineeatan 21. Sthim

Vackra lockar

kunna alla damer f& genom att an-
vanda harlocksstalfjadern ”’Mary”, ame-
rikansk metod. Vagar och lockar h&-
ret pd négra minuter. Ingen bran-
ning som fordarvar haret. ~ Pris pr
sats med bruksanv. 1.75, -f- porto mot
postférskott fran

A. H. FORSGREN, SANDVIKEN 3.

Billiga Julklappar

Damer!
gor ett besok i

KAMMARHANDELN
1 David Bagaresgata 1 tr.

MADAME SOIE.
Affarstid 12—6.

Vaggloss

Desinf. m. Amerik. Gassystem (ej
cyankalium). Ej risk eller obehag for
grannar. Skadar ej tyg eller mobler.
Spec. : Kackerlackor, Mal och Vaggloss.

Nordiska Desinfektions Anstalt.
Riks 804 85 Stockholm Allm. 168 13

Huru bli av med
huvudvarken?

Smart- och feberstillande medel astad-
komma ofta hjartsvaghet, hjartklapp-
ning, susning for oronen och svettnin-
gar. Dr. Stohrs Kephaldoltabletter aro
absolut fria frdn sddana verkningar pa
hjarta och andra organ samt hava
snabb verkan utan efterverkningar.
Kephaldoltabletter &ro med basta re-
sultat ocksé i elakartade fall sedan ara-
tal i anvandning hos de framsta kliniker
och lakare samt rekommenderas till det
basta. Finnas & alla apotek.

Reumatism

Pr sats kr.
Kemikalieavd.

botas ofelbart och snabbt medelst det
sedan aratal valkanda, av apotekare
sammansatta MOORLAND.  100-tals

intyg.

5:— franco frain \/arulagret "WASA,,

Stockholm 2.

Stockholms Tillskarningsskola

BARNHUSGATAN 3. ETABL 1912.

Fullstandiga utbildningskurser for Tillskarerskor i kapp-,
och barnkladesbranschen, samt husbehovskurser.

Begar prospekt!

kladnings-
Aven stmnadskurser.

Varie husmoder

kan pr korrespondens lara sig tillskdrning av goss-
s6mnadsarbetet i
Begéar prospekt eller insénd anmalan till

vilket betydligt underlattar

kurs kr. 25.

och flickklader,
hemmet. Fullstandig

STOCKHOLMS TILLSKARNINGSSKOLA,

Barnhusgatan

Etabl.

Sommerskor i

3, Stockholm.
1912.

landsorten

kunna lara sig tillskarning pr korrespondens lika bra som muntligt.

Latt och tillforlitligt system.

Billig avgift. Begar prospekt fran

STOCKHOLMS TILLSKARNINGSSKOLA,

Barnhusgatan

Etabl.

3, Stockholm.
1912.

Orebro Frobel-Seminarium.

Utbildning for barntradgéardar,
Platser formedlas genom seminariet.
Prospekt och upplysningar genom forestdndarinnan Maria Kjell-

for barn.

27
m

hem,

januari.
ark. Riks 1920.

barnhem, barnkrubbor, o. d. anstalter
Varterminen borjar omkring

Husmoders- och Tradgardsskola

Oppnas 15 Febr. 1922 pa den trevsamma egendomen Hosterum i en

vacker trakt av Ostergétland, néra Soderkoping.
Pris inberaknat vivre 180 kr. pr man.
god skidterrang. Tillgang till bad, tennis, bil.
Hosterums Husmoders- och Tradgérdsskola.

man.

Kursen pagar 10
Halsosam skogsluft,
Vidare upplysningar

Fr. 1. Walin, Forest, f.

genom Prospekt adr.:
Fru Selma af Ekenstam, Soderkoping.
Referenser: Konsulenten hos Kungl.

Skoloverstyr.

Statens Skolkdkssem. Fr. 1. Schager, Stockholm. Fru Louise af Ekenstam,
Lund. Biskop O. Bergqvist, Luled. Fru 1. Petrelli, 6sby, Djursholm. Fr.
Ester Hanngren, Korstappan, Leksand.

Elsa Phili

ps Husmoderskola,

Stockholm, Karlavflgen 25 (f. d. | A),

borjar sin 28 :de kurs for bildade unga flickor den 30 jan.

1922. Under-

visning i enklare och finare matlagning, bakning, konservering och inlagg-

ningar av bar,

nomi m. m. Olika kurser.
till_lararinnekurser i huslig ekonomi.

frukt, gronsaker och kott,
risk matlagning, sjukmatlagning, uppkop, fodoamneslara,
Examinerade lararinnor.

korvberedning o. d.; vegeta-
hushallets eko-
Forbereder intrade

Prospekt, ref. och narmare upplysningar pé begéran.

Sthims tel. 6. 13 10. LSA PHILIP, Stockholm.
U N S niznminig

for

( annonsering i landsortens
1 Avesta: fvBSta-Postin. Luiea: HorrottBns-Kurirfn,
1 Bcriange: PoridnDB Tidning. Lysekil: Lysekils-Posfen.
1 Boras: sors Tidning. Malmo: Skinska Aftonbladet,
1 Enaeihoim: Engflholms Tidnina.  mariestad : Tidninn for Skarahnrgs Ian
1 Eskilstuna: Eskilstuna-Kurien. — Mora: Mora Tidning,
1 Falun: falu-Kuim Norrkoping: MorrkGpinns Tidningar,
= Gevle: GRVIR-Postll. Nykoping: Sodermaniands Nyheter
1 Haimstad: Hallandspastin. skoévde: Skaraboros Léns Annnnshlad
1 Hedemora: Stdra DalamBs Tidninn. sundsvan  Sundsvalls-Postin
1 Haisingborg: Helsinnborms Dashlad sater: Siters Tidning,
1 Hoganas: donands Tidninn. soderhamn: Stderhamns Tidning.
1 Jonkoping: Smalandsmiehanda. Treneborg: Trollboms Allehanda
1 Kalmar: BaromRtm, uddevaiia: Bohusléningen.
1 Karishamn: Tidninofn Karlshamn, umea: Vasthrbottns-Kuririn,
1 Karlskrona: Harlskmna-Tidningen. v.spy: Gotlanninen.
1 Karlstad: Vamlands Lins Tidninn. \/axio: Smélands-Pnsten.
1 k»t-nedoim:Katrinfholms-Kurirbh erebro: Brebm Dagblad.
1 Landskrona: Landsta—POSten. Ornskoldsvik ; fImskoldsviks-Pnstfin
I Linkoping: Qsta0tfn. oste-sund: Jimtlands-Posten.
1 Ludvika: Ludvika Tidninn.
A e |
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Bordserviser - Kaffeserviser | BARDIN Br CE PARIS |
Poudre de Perles Fines.

Lyxporslin - Figurer

Bardins beromda parlpuder

vitt, rosa, hudférg, rachel, gul, korall, rubin, biunt etc.

. Foryngrar och foérshonar
ROSENTHALS SPECIALAFFAR Fas i alla parfym- och iiemiKalieaffarer

Ensamforsaljare for Skandinavien och Finland:
STOCKHOLM, HAMNGATAN 10. R, T. 8993 NMadsen & Wivel, Kopenhamn

||||||||||||||

- TC SVENSKA STATENS
AV4

PREMIEOBLIGATIONER.

Kr. 5,000,000:

Hogsta vinsten utlottas

200,000 kr.
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Med detta nummer foljer till alla postprenumeranter en prenumerationsblankett for ar 1922. Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1921



